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SZANOWNI KLIENCI!

StaliScie si¢ Panstwo uzytkownikami najnowszej
generacjl zmywarki do naczyn KDI 6541. Zmywarka
ta zostata zaprojektowana 1 wykonana specjalnie
z mysla o spetnieniu Panstwa oczekiwan 1 z pewnoscig
bedzie stanowi¢ czeS¢ nowoczesnie wyposazonej
kuchni.

Przed przystgpieniem do montazu zmywarki prosimy
o doktadne zapoznanie si¢ z trescig niniejsze]
instrukcji. Dzigki temu unikng Panstwo bledne;
instalacji 1 obstugi zmywarki.

Zyczymy satysfakcji i zadowolenia z wyboru
zmywarki marki KERNAU.
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Porady odno$nie uzytkowania
Usuwanie zuzytych urzagdzen

1.
. Gorne rami¢ natryskowe
. Kosz dolny

. Dolne rami¢ natryskowe

9.

RN AW

Kosz gorny z prowadnicami

Filtry

. Tabliczka znamionowa
. Panel sterowania
. Dozownik detergentu

1 sSrodka nabtyszczajacego
Koszyk na sztucce

10. Dozownik soli

11. Zatrzask prowadnicy kosza gérnego
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12. Zespot suszenia czynnego
Uktad ten zapewnia lepsza skutecznos¢

suszenia naczyn.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

L adownos¢ 12 standardowych kompletow
naczyn
Wysokosé 820 mm — 870 mm
Szerokos¢ 598 mm
Glebokosé 550 mm
Waga netto 38 kg
Przylacze elektryczne 220-240 V, 50 Hz
Moc znamionowa 1900 W
Moc grzalki 1800 W
Moc pompy 100 W
Moc pompy 30 W
odplywowe;j
Cisnienie wody 0,03 MPa (0,3 bar) — 1 MPa
(10 bar)
Natezenie 10 A
Uwaga

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu
oraz specyfikacji technicznej urzadzenia.

Zgodnos¢ z normami i dane z badan / Deklaracja
zgodnosci EU

Niniejsze urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie
zZ obowigzujacymi zasadami bezpieczenstwa
przewidzianymi dyrektywami Wspolnoty Europejskie;:
2004/108/WE, 2006/95/WE, IEC 436/DIN 44990,
EN 50242.

Wazna informacja dla uzytkownika:
Aby otrzymac elektroniczng wersj¢ tej instrukcji nalezy
napisa¢ na adres: kontakt@kernau.com. W e-mailu


mailto:kontakt@kernau.com
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nalezy poda¢ nazw¢ modelu 1 numer seryjny (20 cyfr),
ktore znajdujg si¢ na drzwiczkach urzadzenia.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej] lub psychicznej lub osoby
niemajgce doswiadczenia ani wiedzy, pod warunkiem
ze korzystaja z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane odnosnie do bezpiecznego uzywania
urzadzenia oraz majg Swiadomosé ryzyka zwiqzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
urzadzeniem. Dzieci nie powinny czySci¢ ani
konserwowac¢ urzgdzenia bez nadzoru .

RECYKLING

e Nicktore czesci skladkowe oraz opakowanie
urzadzenia zostaty wyprodukowane z materiatow,
ktore mogg zosta¢ ponownie przetworzone.

e (zesci plastikowe s3  oznaczone  skrotami
miedzynarodowymi:

(>PE<, >PS<, >POMX<, >PP<, ....).

e (zesc1i tekturowe wyprodukowano 2z papieru
pochodzacego z recyklingu 1 powinny by¢
wyrzucane do pojemnikOw na odpady papierowe
przeznaczone do recyklingu.

e Materialy te nie nadajg si¢ do wyrzucania do
pojemnikOw na S$mieci. Nalezy je dostarczy¢ do
odpowiednich punktow recyklingu.
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e Aby uzyska¢ informacje odnosnie sposobow
1 miejsc utylizacji, nalezy skontaktowac si¢
z odpowiednim punktem recyklingu.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej] lub psychicznej lub osoby
niemajace doswiadczenia ani wiedzy, pod warunkiem
ze korzystaja z urzadzenia pod nadzorem lub zostaly
poinstruowane odnosnie do bezpiecznego uzywania
urzadzenia oraz majg Swiadomos¢ ryzyka zwigzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
urzadzeniem. Dzieci nie powinny czys$ci¢ ani
konserwowac urzadzenia bez nadzoru .

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas przyjmowania dostawy urzadzenia

e Sprawdzié, czy urzadzenie lub opakowanie nie jest
uszkodzone. Nigdy nie wolno uruchamiac
urzadzenia, jezeli jest ono uszkodzone. W takim
przypadku, nalezy skontaktowac S1¢
z autoryzowanym punktem serwisowym.

e Opakowanie usung¢ w podany sposob i wyrzucic je
zgodnie z przepisami.
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Na co nalezy zwroci¢ uwage podczas instalacji
urzadzenia

Ustawi¢ urzadzenie w bezpiecznym miejscu
o rownym podtozu odpowiednim do zainstalowania
urzadzenia.

Wykona¢ instalacj¢ 1 podiagczenie urzadzenia
zgodnie z instrukcja.

Instalacja oraz naprawa urzadzenia powinna byc
wykonywana wylacznie przez autoryzowany serwis.
Stosowac wylacznie oryginalne czgsci zamienne.
Przed instalacja upewnic¢ si¢, ze urzadzenie jest
odtaczone od sieci elektryczne;.

Sprawdzi¢ czy bezpiecznik domowej instalacji
elektrycznej jest poditaczony zgodnie z przepisami.
Wszystkie potagczenia elektryczne musza by¢ zgodne
z wartosciami na tabliczce znamionowe;.

Zwroci¢ szczegbdlng uwage 1 upewniC sig, Ze
urzadzenie nie stol na kablu zasilania elektrycznego.
Nigdy nie uzywac przedtuzacza ani rozdzielacza do
wykonania  podiaczenia. Po  zainstalowaniu
urzadzenia, wtyczka powinna by¢ tatwo dostepna.
Wykona¢ montaz zmywarki, ktora jest wsunigta pod
lub na rowno z blatem kuchennym, zgodnie
z instrukcjg. Upewni¢ si¢, ze produkt jest
prawidtowo zamocowany.

Po zainstalowaniu urzadzenia w odpowiednim
miejscu, uruchomi¢ je po raz pierwszy puste (bez
naczyn).
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Codzienne uzytkowanie

e Urzadzenie to przeznaczone jest wylacznie do
uzytku domowego, nie uzywac¢ do zadnych innych
celow. Uzytkowanie komercyjne zmywarki
powoduje uniewaznienie gwarancji.

e Nic stawac¢, siada¢ ani nie obcigza¢ drzwiczek
zmywarki, moze to spowodowac ich wylamanie.

e Nigdy nie wlewa¢ do dozownikow detergentu
1 Srodka nabtyszczajacego urzadzenia srodkow
innych niz te detergenty 1 Srodki nablyszczajace,
ktore sg wyprodukowane specjalnie do zmywarek.
Nasza firma nie odpowiada za szkody, ktore moga
wystagpic w urzadzeniu w wyniku uzycia
niewlasciwych srodkow.

e Woda w czesci myjace) urzadzenia nie nadaje si¢
do picia; nie wolno jej pic.

e Z¢ wzgledu na niebezpieczenstwo wybuchu, nie
umieszcza¢ w czescl myjace] urzadzenia zadnych
chemicznych srodkow rozpuszczajacych, takich jak
rozpuszczalniki.

e Sprawdzi¢ przed myciem w zmywarce, Cczy
clementy plastikowe sg odporne na dziatanie
temperatury.

e Nie wktada¢ do urzadzenia zadnych przedmiotow,
ktore nie sg przeznaczone do mycia w zmywarkach.
Nie przepehia¢ koszy zmywarki. Nasza firma nie
odpowiada za zarysowania lub rdzewienie Scianek
wewnetrznych urzadzenia spowodowane
przesuwaniem koszy.
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o Ze wzgledu na mozliwo$s¢ wyplynigcia gorace;j
wody, pod zadnym pozorem nie wolno otwierac
drzwiczek urzadzenia podczas jego pracy.
W  przypadku otwarcia drzwiczek, zadziala
zabezpieczenie, ktore spowoduje wylgczenie
urzadzenia.

e Nie pozostawia¢ otwartych drzwiczek zmywarki.
Moze to spowodowac wypadek.

e Noze 1 inne ostro zakonczone przybory umieszczac
w koszyku na sztucce skierowane ostrzem do dotu.

e Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci powyzej 8. roku zycia 1 osoby o ograniczonge]
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby nie posiadajace doswiadczenia, lub
znajomosci urzadzenia, o ile odbywa sie to pod
nadzorem lub zgodnie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczne; obstugi 1 o ile osoby rozumiejg
zagrozenie.

e Jesli wybrano opcje EnergySave, drzwiczki
otworzg si¢ po zakonczeniu programu. Nie
zamykac drzwiczek na sit¢ przez
1 minut¢, aby unikna¢ uszkodzenia mechanizmu
automatycznego zamykania drzwi. Aby zmywarka
wyschta, drzwiczki muszg byC otwarte przez
30 minut (w modelach z mechanizmem
automatycznego otwierania drzwi.

Ostrzezenie
Nie sta¢ przed drzwiami po ustyszeniu sygnatu
automatycznego otwierania.
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Bezpieczenstwo dzieci

e Po rozpakowaniu urzadzenia, upewniC si¢, ze
opakowanie znajduje si¢ poza zasiegiem dzieci.

e Nie pozwala¢ dzieciom na zabaw¢ urzadzeniem lub
jego uruchamianie.

e Dzieci nie powinny my¢ ani konserwowac
urzadzenia.

e Przechowywac detergenty oraz srodki
nabtyszczajace poza zasiggiem dzieci.

e Nie pozwala¢ dzieciom na przebywanie w poblizu
otwartego  urzgdzenia, poniewaz  wewnatrz
urzadzenia mogg wcigz znajdowac si¢ pozostatosci
substancji czyszczacych.

e Nalezy upewniC si¢, ze stara zmywarka nie stanowi
zagrozenia dla dzieci. Zdarzalo si¢, ze dzieci
zamykaly si¢ wewnatrz starych zmywarek. Aby
unikng¢ takiej sytuacji, nalezy wylama¢ zamek
w drzwiczkach o odigczy¢ kable elektryczne.

W przypadku wystapienia usterki

o Wszelkie usterki urzagdzenia powinny by¢ usuwane
wylacznie  przez  wykwalifikowane  osoby.
Naprawy, ktore zostaly wykonane przez osoby inne
niz personel autoryzowanego serwisu, powoduja
uniewaznienie gwarancji.

e Przed rozpoczeciem naprawy, upewnié si¢, ze
urzadzenie zostato odigczone od sieci elektryczne;.
Wylaczy¢ bezpiecznik lub odtaczy¢ urzadzenie od
sieci elektrycznej. Nie odtacza¢ urzadzenia od sieci
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elektrycznej ciggnagc za kabel. Upewnic sie, ze
odtagczony zostat doptyw wody.

ZALECENIA

e Aby zaoszczedzi¢ energie¢ oraz wode, usungc
wigksze zanieczyszczenia z naczyn przed wlozeniem
ich do urzadzenia. Uruchamia¢ urzadzenie po jego
catkowitym zapeinieniu.

e KorzystaC z programu mycia wstepnego wyltgcznie
wtedy, gdy jest to konieczne.

e Przedmioty takie jak miski, szklanki oraz garnki
umieszcza¢ w urzgdzeniu dnem do gory.

e Zalecamy, aby nie wklada¢ do zmywarki zadnych
innych naczyn ani tez wigcej niz podano
w powyzszej instrukcji.

Przedmioty, ktore nie nadaja si¢ do mycia

w zmywarce do naczyn

e Przedmioty zabrudzone popiolem 2z papierosow,
woskiem Swiec, lakierem, farbg, substancjami
chemicznymi oraz przedmioty wykonanych ze stopu
zelaza.

e SztuCce z drewnianymi lub koscianymi trzonkami,
z trzonkami pokrytymi koscig stoniowa lub masg
pertowa; przedmioty klejone, przedmioty
zabrudzone Sciernymi, kwasowymi lub zasadowymi
chemikaliami.

e Przedmioty plastikowe posiadajgce naklejone
clementy, ktore nie s3a odporne na dzialanie
temperatury, pojemniki pokryte miedzig lub cyna.
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® Przedmioty wykonane z aluminium lub srebra
(mozliwe jest powstanie przebarwien 1 utraty
potysku).

e Nicktore rodzaje delikatnego szkla dekoracyjnego,
porcelana z ozdobnym nadrukiem — ktory moze
zostac¢ starty nawet przy pierwszym myciu, niektore
przedmioty z krysztalu — mycie w zmywarce
powoduje z czasem utrate przezroczystosci, sztucce
z naklegjanymi elementami nieodpornymi na
dzialanie = temperatury, szklo z  krysztatlu
otowiowego, deski do krojenia, przedmioty
wykonane w widkien sztucznych.

e Przedmioty wchilaniajace plyny, takie jak gabki
1 Sciereczki do naczyn, nie nadajg si¢ do mycia
W zmywarce.

Ostrzezenie
Przy zakupie naczyn nalezy zwrdci¢ uwage na
mozliwos¢ mycia ich w zmywarce.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej
8. roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej lub osoby
niemajgce doswiadczenia ani wiedzy, pod warunkiem
ze korzystaja z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty
poinstruowane odnosnie do bezpiecznego uzywania
urzadzenia oraz majg swiadomos¢ ryzyka zwigzanego
z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢
urzadzeniem. Dzieci nie powinny czyS$ci¢ ani
konserwowac urzadzenia bez nadzoru .
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INSTALACJA URZADZENIA

Ustawienie urzadzenia

e Przy wyborze miejsca ustawienia urzadzenia nalezy
wz1a¢ pod uwage miejsce dogodne do wkiladania
1 wyymowania naczyn.

e Nie ustawia¢ urzadzenia w pomieszczeniu,
w ktorym temperatura pokojowa moze spasé
ponizej 0°C.

e Przed  ustawieniem  zmywarki  wyja¢  ja
z opakowania stosujgc si¢ do podanych na
opakowaniu zalecen.

e Ustawi¢ urzadzenie w poblizu zaworu wody
uzytkowe; 1 odptywu. Umiesci¢ urzadzenie
pamietajgc o tym, ze po wykonaniu podigczen nie
bedzie mozliwa i1ch zmiana.

e Niec przesuwa¢ ani tez nie podnosi¢ urzadzenia
trzymajac za drzwiczki lub panel.

e Zwrdci¢ uwage, aby pozostawi¢ pewien odstep ze
wszystkich stron urzgdzenia tak, aby mozna byto je
przesuwac podczas czyszczenia urzgdzenia.

e Podczas ustawiania urzadzenia upewnic si¢, ze waz
doprowadzajacy 1 odprowadzajacy wode nie sa
zagicte. Zwrdci¢ rdwniez uwage, aby urzadzenie
nie stato na kablu elektrycznym.

e Wyregulowa¢ nozki urzadzenia tak, zeby moglo
ono sta¢ poziomo 1 stabilnie. Prawidlowe
ustawienie urzadzenia zapewnia bezproblemowe
otwieranie 1 zamykanie jego drzwiczek.
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e Jezeli drzwiczki urzadzenia nie zamykajg si¢
prawidlowo, sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi
stabilnie na podiozu, jezeli nie, wyregulowac nozki
1 zapewni¢ stabilnos¢ potozenia.

Podlaczenie wody

Upewni¢ si¢, ze domowa instalacja wodociggowa
nadaje si¢ do podiaczenia zmywarki. Zaleca si¢ rOwniez
zainstalowanie filtra na wejsciu do domu lub
mieszkania, aby unikng¢ uszkodzen urzadzenia
spowodowanych przez r0Znego rodzaju
zanieczyszczenia (piasek, glina, rdza, itp.) znajdujace
si¢ nickiedy w sieci wodociggowej lub instalacji
wewnetrzne] oraz zapobiec takim reklamacjom, jak
zotknigcie 1 powstawanie osadow po myciu.

Waz doprowadzajacy wode
Nie uzywa¢ weza doprowadzajacego
wode ze starej zmywarki, jezeli taki
mamy. Zamiast tego, zastosowa¢ nowy
waz doprowadzajacy, ktory jest
) dostarczony razem z urzadzeniem.
W przypadku podtgczenia nowego lub
dhugo nieuzywanego weZza
doprowadzajacego wode do urzadzenia,
przeptuka¢ go woda przed wykonaniem
podtaczenia. Podiaczy¢ w3z
doprowadzajacy wode bezposrednio do
wylotu wody z kranu. Cisnienie wody
na wylocie z kranu powinno wynosic,
co najmniej 0,03 MPa, a maksymalnie
1 MPa. Jesli cisnienie wody jest wyzsze
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niz 1 MPa, zamontowa¢ pomiedzy
kranem i1 zmywarka zawor nadmiarowy
ci$nieniowy.Po wykonaniu podtgczenia
odkre¢ kran 1 sprawdz szczelnos¢. Dla
bezpieczenstwa urzadzenia zawsze
zakrecaj wylot wody z kranu po
zakonczeniu kazdego cyklu zmywania.

UWAGA

W niektérych modelach stosowane jest
zabezpieczenie przed wyciekiem wody
Aquastop. W przypadku stosowania
AquaStop wystepuja niebezpieczne
napr¢zenia. Nie przecina¢ we¢za
z AquaStop. Nie pozwoli¢ na jego
zagigcie si¢ ani tez skrecenie.

Waz odprowadzajacy wode

Waz odprowadzajagcy wode moze byc¢
podtaczony albo bezposrednio do
otworu odprowadzajgcego wode¢ albo
do kroéca syfonu. Za pomoca
specjalne; wygiete; rurki (jesli jest
dostepna), woda moze by¢
odprowadzana bezposrednio do zlewu,
zaczepiajac wygieta rurke na krawedzi
zlewu.  Potgczenie to  powinno
znajdowac si¢ co najmniej 50 cm, 1 co
najwyzej] 110 cm od plaszczyzny
podtogi.

Ostrzezenie: Gdy zastosowany waz
odprowadzajacy dluzszy niz 4 metry,
naczynia mogg pozostawa¢ brudne.
W takim przypadku producent nie
ponosi za to odpowiedzialnosci.
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Podlaczenie elektryczne

e Wtyczke urzadzenia z uziemieniem podigczy¢ do
uziemionego gniazdka sieciowego o odpowiednim
napieciu 1 natezeniu pradu. Przy braku instalacji
uziemiajgcej, musit zosta¢ ona wykonana przez
elektryka z uprawnieniami. W przypadku uzywania
zmywarki bez zainstalowanego uziemienia, nasza
firma bedzie zwolniona z odpowiedzialnosci za
wszelkie szkody, jakie mogg wystapic.

e Domowa instalacja elektryczna powinna byc¢
wyposazona w bezpiecznik 10—16 A.

e Urzadzenie jest dostosowane do napigcia
220-240V. Jezeli napiecie w sieci zasilajace)
wynosi 110 V, podlaczy¢ pomiedzy siecig
1 urzadzeniem, transformator 110/220 V o mocy
3000 W. Urzadzenia nie wolno podlaczy¢ do sieci
elektrycznej podczas ustawiania.

e Zawsze stosowac¢ wtyczke dostarczong razem
z urzadzeniem.

e Kabel =zasilajacy urzadzenia powinien by¢
wymieniany wylacznie przez autoryzowany Serwis
lub uprawnionego elektryka. Nieprzestrzeganie
tego moze prowadzi¢ do wypadkow.
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e Ze wzgledu na zagrozenie porazeniem pradem
elektrycznym, nie wycigga¢ wtyczki z gniazdka
siectowego mokrymi r¢kami.

e Dla celow bezpieczenstwa, zawsze wyciggac
wtyczke z gniazdka sieciowego po zakonczeniu
programu mycia.

e Praca urzadzenia przy niskim napieciu spowoduje
pogorszenie si¢ jakosci mycia.

e Podczas odlgczania urzadzenia od elektrycznej sieci
zasilajacej, zawsze ciggngé za wtyczke. Nigdy nie
ciagnac¢ za sam kabel.

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia

e Sprawdzi¢, czy specyfikacje instalacji elektryczne;j
1 wodociggowe] sg zgodne z danymi zawartymi
w instrukcji instalacji urzadzenia.

e Usungc¢ calo$¢ opakowania ze srodka urzadzenia.

e Ustawi¢ system zmi¢kczania wody.

e Wsypac¢ 2 kg soli do dozownika soli, a nast¢pnie
dola¢ wody do maksymalnego poziomu.

e Napehi¢ dozownik srodka nabtyszczajacego.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO UZYTKU

Odkamienianie wody

Do dobrego zmywania, zmywarka potrzebuje migkkiej,
czylli mniej wapienne] wody. W przeciwnym razie na
naczyniach oraz wyposazeniu wewnetrznym zbierac si¢
bedzie bialy osad z kamienia. Wptywa to negatywnie na
skutecznos¢ zmywania, suszenia 1 nabtyszczania. Gdy
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woda przeplywa przez uklad zmigkczajacy, jony
wywotujgce  twardoS¢ usuwane sg z  wody,
a woda osigga migkkoS¢ wymagang do uzyskania
najlepszego wyniku zmywania. W zaleznosci od stopnia
twardosct wody doptywajacej jony, ktore wywotujg
twardos¢ wody, gromadza si¢ wewngtrz systemu
zmigkczajacego. Z tego tez powodu system
zmigkczajacy musi byC regenerowany tak, aby dziatat
tak samo skutecznie podczas kazdego kolejnego
zmywania. W tym celu stosuje si¢ s0l do zmywarek.

Napelnianie sola
Stosowa¢ sOl do zmigkczania
wyprodukowang specjalnie do
uzycia w zmywarkach. Aby
wsypa¢ soOl do zmigkczania,
wyja¢ w pierwszej kolejnosci
dolny kosz, a nast¢pnie
odkreci¢ nakrywke dozownika
soli odkrecajac ja w kierunku

przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara © @,
W pierwszej kolejnosci

napeti¢ dozownik 1 kg soli 1 wodg do przepetienia @,
uzywajac dolgczonego do urzadzenia lejka @ (o ile jest
dostepny), ktory utatwia napetnianie. Zalozy¢ nakretke
1 zakreci€ j3. Napeti¢ ponownie dozownik solg, gdy na
panelu sterowania zapali si¢ lampka kontrolna braku
soli.
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Napelni¢ dozownik soli wodg jedynie przy
pierwszym uzyciu.

Jesli umieszczamy w dozowniku soli tabletke, nie
napetnia¢ dozownika calkowicie.

Zalecamy uzywanie  drobnoziarnistej soli  do
zmigkczania lub soli w postaci proszku. Nie wsypywac
do urzadzenia soli kuchennej. W przeciwnym wypadku
dziatanie dozownika soli do zmiekczania moze
z czasem ulec pogorszeniu. Po uruchomieniu zmywarki
dozownik soli zostaje napelniony wodg. Dlatego tez
przed uruchomieniem urzadzenia Kkonieczne jest
wsypanie soli do zmigkczania. W ten sposoéb nadmiar
soli zostanie natychmiast usuni¢ty podczas zmywania.
Jesli bezposrednio po nasypaniu soli nie bedziemy myc¢
zadnych naczyn, uruchomi¢ krotki program zmywania
z pustym urzadzeniem w celu unikniecia uszkodzen
urzadzenia (aby zapobiec korozji) ze wzgledu na
przepelnienie podczas napetniania dozownika sola.

Pasek do sprawdzenia twardosci wody

Skutecznos¢ urzadzenia przy zmywaniu zalezy od
twardosci wody wodociggowej. Z tego tez powodu,
urzadzenie jest wyposazone w system zmigkczajacy
wode wodociggowy. Skuteczno$s¢ zmywania bedzie
wigksza, kiedy system zostanie prawidtowo ustawiony.
Aby uzyska¢ informacje o twardosci wody w danym
obszarze, prosze skontaktowal si¢ z odpowiednimi
instytucjami lub okresli¢ twardos¢ wody za pomoca
paska do sprawdzenia twardosci wody, o ile jest on
dostepny.
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Odkreci¢ kran na ok.

z opakowania.
1 min.

Wyjaé pasek

Zanurzy¢ pasek
w wodzie na 1 sek.
Otrzasna¢ pasek po
wyjeciu z wody.
Poczeka¢ 1 min
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Tabela ustawien poziomu twardosci wody

REGULACJA ZUZYCIA SOLI
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Jezeli twardos¢ uzywane; wody przekracza 90 dF
(francuskich stopni twardosci wody) lub jezeli uzywana
jest woda pochodzaca ze studni, zaleca si¢ stosowanie
filtrow oraz urzadzen uzdatniajacych wodeg.

UWAGA

Twardos¢ wody jest fabrycznie ustawiona na Poziom 3.
Ustawi¢ system zmi¢kczajgcy wode zgodnie z
twardoscig wody wodociggowe;.

Nacisna¢ i przytrzymac¢ przycisk wyboru programu.
€)

W tym czasie wlaczy¢ =zasilanie urzadzenia za
pomoca przycisku Wt/Wyl. ©

Przytrzymac nacisni¢te przyciski
uruchamiania/wznawiania do momentu zapalenia si¢
1 zgasni¢cia wskaznikow zakonczenia programu
P1-P2-P3-P4-P5. ®

Gdy wskazniki zakonczenia programu P1-P2-P3-P4-
P5 zamigaja (2), zwolnié przycisk wyboru programu.
€)

Urzadzenie wyswietla ostatnie ustawienie poziomu
twardosci wody.

Poziom twardos$ci wody mozna ustawi¢ przy pomocy
przycisku wyboru programu @ zgodnie z tabela
ustawien poziomu twardosci wody.

§ Po ustawieniu poziomu twardosci wody, nacisngc
- przycisk WL/Wyl. ©, aby zapisa¢ ustawienia
W pamigcl.
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UZYCIE DETERGENTU

e StosowaC detergent przeznaczony do zmywarek
domowych.

e Na rynku dostepne sg detergenty w proszku, zelu
oraz tabletkach, ktore s3 odpowiednie do uzycia
w domowych zmywarkach do naczyn.

e Detergent  powinien zostac umieszczony
w dozowniku przed uruchomieniem urzadzenia.

e Detergenty przechowywa¢ w chiodnym, suchym
miejscu poza zasiggiem dzieci.

e Nic dodawa¢ wigcej detergentu niz jest to
wymagane, gdyz moze to spowodowacl
zarysowania naczyn szklanych oraz doprowadzic¢
do niecatkowitego rozpuszczenia si¢ detergentu.

e Wiecej informacji odnosnie uzywanego detergentu
uzyskacie Panstwo kontaktujgc si¢ bezposrednio
z producentem danego Srodka.

Napelnienie dozownika detergentu

Nacisng¢ zatrzask pojemnika na detergent w sposob
pokazany na rysunku (1). Pojemnik na detergent
posiada wewnatrz linie okreslajagce 1loS¢ wsypanego
detergentu. Utatwiaja one odmierzenie wilasciwej ilosci
detergentu. Catkowita pojemnos$¢ pojemnika detergentu
wynosi 40 cm’.

Otworzy¢ pojemnik detergentu i umieéci¢ 25 cm’
detergentu w wickszym przedziale ), w przypadku
mocno zabrudzonych naczyh lub 15 cm’ detergentu, w
przypadku mniej zbrudzonych naczyn (2). Jezeli
naczynia pozostawaly brudne przez dluzszy czas
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1 znajdujg si¢ na nich zaschnigte resztki jedzenia lub
jezeli w zmywarce znajduje si¢ duza 1los¢ naczyn,
nalezy umiesci¢ 5 cm® detergentu w pojemniku mycia
wstepnego @ i uruchomié zmywarke.

W zaleznosci od stopnia zabrudzenia 1 od poziomu
twardosc1i wody w danym obszarze, moze byc¢
konieczne dodanie wigkszej 1losci detergentu do
urzgdzenia.

Uniwersalne tabletki do zmywarki

Producenci detergentow produkuja rowniez uniwersalne
tabletki do zmywarek nazywane ,2 w 17, , 3 w 17,

> w17 1tp.

Tabletki ,,2 w 1”7 zawierajg detergent + sol lub $rodek
nablyszczajacy. Podczas korzystania z tabletek ,,2 w 17,
sprawdzi¢ specyfikacje danych tabletek.

Inne tabletki mogg zawiera¢ detergent + Srodek
nabtyszczajacy + sol + rozne inne dodatki.

Tabletki uniwersalne pozwalaja uzyska¢ zadowalajace
rezultaty wylacznie w okreslonych warunkach. Tego
rodzaju detergenty zawierajg okreslong ilos¢ Srodka
nabtyszczajacego 1/lub soli.
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Na co nalezy zwroci¢ uwage podczas korzystania
Z tego rodzaju detergentow:

Zawsze sprawdzac¢ specyfikacje produktu 1 upewnic
si¢, czy jest to produkt uniwersalny.

Sprawdzic, czy stosowany detergent jest odpowiedni
do poziomu twardosci wody wodociggowe;j
stosowanej] w zmywarce.

Podczas stosowania detergentu zawsze stosowac si¢
do instrukcji podanych na opakowaniu produktu.

W przypadku stosowania detergentu w postaci
tabletek nigdy nie wkiadac ich do wnetrza zmywarki
ani do koszyka na sztu¢ce. Wkiada¢ je zawsze do
pojemnika detergentu w dozowniku detergentu.
Uzycie tabletek daje pozadane rezultaty wylacznie
w okreslonych przypadkach stosowania.
W przypadku stosowania tego rodzaju detergentow,
prosze skontaktowac si¢ z producentem detergentu,
aby uzyska¢ informacje odnosnie najbardziej
odpowiednich warunkow jego uzycia.

W  przypadku, gdy warunki stosowania takich
produktow 1 ustawienia urzadzenia sg odpowiednie,
zapewniajg zmniejszenie zuzycia soli 1/lub srodka
nablyszczajacego.

Prosze skontaktowac si¢ z producentem detergentu,
jesli po wykorzystaniu detergentow ,,2 w 17 lub
3 W 17 nie sg uzyskiwane dobre wyniki zmywania
(jesli na naczyniach wystepuje nalot 1 pozostaja
mokre). Zakres gwarancji urzadzenia nie obejmuje
zadnych skarg wynikajacych ze stosowania tych
rodzajow detergentow.
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Zalecane uzycie
W przypadku uzycia uniwersalnego detergentu: aby
uzyska¢  lepsze  rezultaty, uzupelni¢  Srodek
nabtyszczajagcy w  zmywarce, wybra¢ najnizsze
potozenia ustawienia Srodka nabtyszczajgcego (1),
a nast¢pnie nacisng¢ przycisk detergentu w tabletkach.
Jezeli poziom twardosci wody jest wigkszy niz 4, nalezy
napehi¢ solg dozownik soli. W przypadku korzystania
z szybkich programoOw, nie zaleca si¢ stosowania
uniwersalnych detergentow.
Rozpuszczalnos¢ detergentow w tabletkach
wytwarzanych przez rézne firmy moze rdznic
si¢ w zaleznosci od temperatury 1 czasu.
A Dlatego tez, nie zaleca si¢ stosowania takich
detergentow do krotkich programow. Do takich
programéw  bardziej  odpowiednie  jest
stosowanie detergentow w proszku.

Ostrzezenie: W przypadku wystapienia jakiegokolwiek
problemu zwigzanego 2z uzyciem uniwersalnych
detergentow, nalezy bezposrednio kontaktowac sie
z producentem uzytego detergentu.

W przypadku rezygnacji z uzycia uniwersalnych

detergentow

e Napelic¢ dozownik soli 1 srodka nabtyszczajacego.

e Ustawi¢ najwyzsze polozenie ustawienia twardosci
wody 1 nastgpnie uruchomi¢ pustg zmywarke.

e UstawiC poziom twardosci wody.

e Wybra¢ odpowiednie ustawienie Srodka
nablyszczajacego.
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Napelnianie dozownika sSrodka nablyszczajacego
oraz wykonanie ustawienia

Wykorzystanie s$rodka nablyszczajacego zapobiega
powstawaniu na naczyniach biatych sladow po kroplach
wody, smug oraz osadu z kamienia oraz usprawnia
proces suszenia. Nie tylko sprawia, ze naczynia si¢
btyszcza, ale rowniez wspomaga proces ich suszenia.
Dlatego tez powinno si¢ zadbac o to, aby w dozowniku
znajdowata S1€ odpowiednia  1los¢ srodka
nablyszczajacego. Uzywac wylacznie srodki
nablyszczajace przeznaczone do uzycia w zmywarkach.
Po zapaleniu si¢ lampki kontrolne;  Srodka
nablyszczajagcego na panelu sterowania, napetnic
pojemnik srodka nabtyszczajacego.

Aby napei¢ pojemnik srodka nabtyszczajacego nalezy
odkreci¢ pokrywe pojemnika (1). Napetiaé pojemnik
srodka nablyszczajagcego do momentu, az wskaznik
poziomu s$rodka nablyszczajacego stanie sie ciemny (2),
nastgpnie zatozy¢ 1 zakrgci¢ pokrywe pojemnika. Przez
sprawdzenie wskaznika poziomu srodka
nablyszczajgcego dowiadujemy sie o koniecznosci
uzupetienia srodka nabtyszczajacego w urzadzeniu.
Ciemny wskaznik (®) oznacza, ze w pojemniku znajduje
sie srodek nablyszczajacy, natomiast jasny wskaznik @
oznacza, ze nalezy napeli¢ pojemnik Srodkiem
nablyszczajgcym.

Regulator poziomu srodka nabtyszczajgcego 3 mozna
ustawi¢ w potozeniu od 1 do 6. Fabryczne ustawienie
srodka nabtyszczajacego to potozenie 3. Poziom srodka
nablyszczajacego nalezy zwigkszyc, jezeli po myciu na
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naczyniach  znajduja si¢ zacieki po wodzie,
a zmniejszyc, jezeli po przetarciu naczynia rekg pojawia
si¢ niebieska smuga (3).

Ostrzezenie

Nalezy stosowa¢ wylacznie Srodki nabtyszczajace
przeznaczone do uzytku w zmywarkach do naczyn.
Poniewaz  pozostatosci  Srodka  nabtyszczajacego
pozostate w wyniku uzycia zbyt duzej ilosci srodka
nablyszczajagcego powodujg powstanie obfitej piany
1 tym samym zmniejszajag skutecznos¢ zmywania,
usung¢ nadmiar Srodka nabtyszczajacego za pomocg
szmatki.

WKLADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

e Prawidlowe ulozenie naczyn w zmywarce zapewni
optymalne zuzycie energii oraz najlepsze rezultaty
mycia 1 suszenia.

e W urzadzeniu znajduja si¢ dwa osobne kosze, do
ktorych mozna wktada¢ naczynia. W dolnym koszu
uktada¢ mozna  glebokie, okragle naczynia,
np. garnki z dluga raczka, pokrywki, talerze, salaterki,
sztucce.
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Gorny kosz stuzy do mycia spodkow, talerzykow
deserowych, pucharkow, kubkow oraz szklanek.
Dlugie szklanki oraz kieliszki opiera¢ o krawedz
koszyka, potke lub wspornik. Nie nalezy opierac
dhugich szklanek o siebie, poniewaz podczas mycia
mogg one zosta¢ uszkodzone.

Bardzie; wlasciwe jest umieszczanie cienkich
1 waskich naczyn w srodkowej czesci koszy.

L yzki mozna utozy¢ pomigdzy innymi sztu¢cami, aby
nie przyklejaty sie do siebie. Aby osiggnac najlepsze
wyniki, wktada¢ sztucce do koszyka na sztucce.

Aby zapobiec ewentualnym zranieniom, uktadac
zawsze ostre przedmioty, np. widelce do serwowania
potraw, noze do chleba, itp. ostrymi czesciami
skierowanymi w dot lub poziomo w koszu.

Ostrzezenie

Naczynia uktadac tak, aby nie utrudniaty swobodnego
obracania si¢ gornego 1 dolnego ramienia natryskowego.

Polki na naczynia

W gornym koszu urzadzenia znajdujg si¢ potki na
naczynia (a, b). Polki te mozna uzywa¢ w pozycji
otwartej lub zamknigtej. Gdy znajdujg si¢ w pozycji
otwartej (a) mozna umiesci¢ na nich kubki, a gdy
w pozycji zamknigte] (b) mozna umiescic w koszu
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dlugie szklanki. Mozna rowniez uzywac potki

umieszczajac na nich podluznie dtugie widelce, noze
1 tyzki.

PRZYKLADY ZALADUNKU KOSZY

Kosz dolny

Kosz gorny
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Przyklady nieprawidlowego zaladunku

Wazna uwaga dotyczaca badan laboratoryjnych
Szczegotowe informacje dotyczace testOow wydajnosci
pod adresem: dishwasher(@standardtest.info. W swoim
mailu nalezy poda¢ nazwe¢ modelu oraz numer seryjny
(20 cyfr), ktory mozna znalez¢ na drzwiach urzadzenia.


mailto:dishwasher@standardtest.info

OPIS PROGRAMOW
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Programy
o Super Eco (referen- . Mycie wstepne bez
Nr programu |Intensywny 70°C 65°C cyiny) Szybki ogrzewania
Nazwa
programu 70°C (P1) 65°C (P2) 50°C (P3) 40°C (P4) (P5)
1 temperatury
Zupy, sos Zupy, Sos kawa, mleko, Mycie wstepne
Py, 508y, Py, S0SY, herbata, zimne | kawa, mleko, Y gpne
makaron, jajka, | makaron, jajka, . . w celu sptukania
. . A . C migsa, herbata, zimne , -
. pilaw, ziemniaki | pilaw, ziemniaki . 0 . pozostalosci przed
Rodzaj . . . . ziemniaki miesa,
. i dania i dania S petnym
zabrudzenia . . . . i dania warzywa, .
z piekarnika, z piekarnika, . . A zmywaniem,
otrawy potrawy z pickarnika, SWIEZE | a nastepnie wybor
POt . potrawy zabrudzenia
smazone smazone . programu
smazone
poziom wysoki Sredni Sredni niski :
zabrudzenia
Ilos¢
detergentu
B: 25 cm®/ A+B A+B A+B B -
15 cm?
A:5cm’
Mycie wstepne Mycie 60°C Mycie wstepne Mycie 40°C Mycie wstepne
= = =0 = 0 = g
P;‘:;Te'e Mycie 50°C Ptukanie zimne Koniec
Mycie 70 °C
= = = =4 = =4 =
{} Pégt:g;e P;i‘:sée Ptukanie gorgce
Ptukanie zimne {} {}
{} Koniec Suszenie Koniec
Ptukanie gorace {} {} v
3 =
Suszenie
| - =
Koniec
= =
Czas trwania
programu 127 50 167 30 15
(min.)
Zuzycie
enerett 1,55 1,35 1,00 0,90 0,02
elektrycznej
(kWh)
ZuZyC(‘f) wody 16,5 12,7 12,0 12,4 45
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Ostrzezenie

Krotkie programy nie obejmujg kroku suszenia.

Podane powyzej wartosci sg wartosciami uzyskanymi
w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi
normami. Wartosci te mogg ulec zmianie w zaleznosci
od warunkow, w ktorych uzytkowane jest urzgdzenia
(napigcie siecl, cisnienie wody, temperatura wody oraz
temperatura otoczenia).

ZAPOZNANIE SIE Z URZADZENIEM

Przycisk Wlacz/Wylacz
Po nacisnieciu przycisku Wiacz/Wylacz zapali si¢
lampka kontrolna sygnalizujgca koniec programu.

Przycisk wyboru programu
Przycisk wyboru programu pozwala na wybor programu
odpowiedniego dla naczyn.

Przycisk zegara opoznienia

Przycisk Delay Timer (Zegar opdznienia) umozliwia
opdznienie rozpoczecia programu zmywania o 3, 6 lub
9 godzin.

Po nacisni¢ciu przycisku opoznienia dioda 3h zaczyna
swieci¢. Kolejne mnacisnigcia przycisku opoznienia
powodujg zapalenie si¢ diod 6h 1 9h. po wybraniu czasu
opdznienia 1 odpowiedniego programu zamkniecie
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drzwi zmywarki spowoduje aktywowanie programu.
Istnieje rOwniez mozliwos¢ ustawienia czasu opoznienia
po wybraniu programu. Aby zmieni¢ lub anulowac czas
opdznienia, nalezy nacisng¢ przycisk Delay Timer
(Zegar opdznienia).

Pozostaty czas opdznienia programu mozna sprawdzic
na wyswietlaczu.

Przyktadowo po wybraniu czasu opoOznienia 9 godz.
dioda opoOznienia 9h zacznie SwieciC. Gdy pozostaly
czas skroci sie do 6 godz., zapali si¢ dioda 6h. w ten
sposOb mozna monitorowac pozostaly czas opoznienia.

Uwaga! (dotyczy tylko modeli =z funkcjami
dodatkowymi)

Jesli podczas ostatniego programu zmywania zostala
uzyta funkcja dodatkowa, bedzie ona rowniez aktywna
podczas nastgpnego programu zmywania. Aby nie
uzywa¢ tej funkcji podczas nowego programu
zmywania, nalezy ponownie nacisngc¢ przycisk wyboru
funkcji 1 upewnic si¢, ze dioda przycisku zgasta.

Wskaznik ostrzezenia o braku soli
W celu sprawdzenia, czy ilo$¢ soli do zmiekczania
w urzadzeniu jest wystarczajaca, sprawdzi¢ czy nie
swiecl si¢ na wyswietlaczu dioda ostrzezenia o braku
soli. Gdy dioda ostrzezenia o braku soli zaczyna
swiecié, trzeba napetni¢ zbiornik soli.

Wskaznik ostrzezenia o braku srodka
nablyszczajacego
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W celu sprawdzenia, czy ilos¢ srodka nablyszczajacego
w urzadzeniu jest wystarczajgca, sprawdzi¢ czy nie
swiecl si¢ na wyswietlaczu dioda ostrzezenia o braku
srodka nabtyszczajacego. Gdy dioda ostrzezenia o braku
srodka nabtyszczajacego zaczyna SwieciC, trzeba
napelni¢ zbiornik srodka nabtyszczajacego.

Wskaznik zakonczenia programu

Po zakonczeniu wybranego programu zmywania na
panelu sterowania zapali si¢ lampka wskaznika
zakonczenia programu. Po zakonczeniu programu
rozlegnie si¢ rowniez pieciokrotny sygnat dzwickowy.

URUCHOMIENIE URZADZENIA I WYBOR
PROGRAMU

Uruchomienie urzadzenia

1. Nacisna¢ przycisk Wi./Wyl.

2.  Wybra¢ odpowiedni program przy uzyciu przycisku
wyboru programu.

3. Zamknac¢ drzwiczki. Program zostanie
automatycznie rozpoczety.
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Uwaga

Jezeli nie chcemy rozpoczyna¢ pracy urzadzenia po
wyborze programu, wystarczy nacisng¢ przycisk
Wi/Wyl. Po ponownym nacisnigciu  przycisku
W1./Wyl., urzagdzenie bedzie gotowe do wyboru nowego
programu. Wybor nowego programu jest mozliwy przez
nacisni¢cie przycisku wyboru programu.

Przebieg programu

Zmiana programu

Jezeli chcemy zmieni¢ program podczas wykonywania
si¢ programu zmywania:

Uwaga
W przypadku otwierania drzwiczek celem zatrzymania
programu zmywania przed jego zakonczeniem, najpierw
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nalezy delikatnie uchyli¢ drzwi, aby unikna¢ rozlania
wody.

Zmiana programu wraz z ponownym ustawieniem
Jezeli chcemy anulowac program podczas wznawiania
programu zmywania;

Uwaga

W przypadku otwierania drzwiczek celem zatrzymania
programu zmywania przed jego zakonczeniem  sig,
najpierw nalezy delikatnie uchyli¢ drzwi, aby unikna¢
rozlania wody.

Wylaczenie urzadzenia

Uwaga
Po sygnale dzwickowym, ktory wskazuje koniec
programu (zapala si¢ lampka wskaznika zakonczenia
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programu) mozliwe jest uchylenie drzwiczek zmywarki,
przyspieszajacy proces suszenia.

Jesli drzwiczki urzadzenia zostang otwarte podczas
zmywania lub zostanie odcigte zasilanie, to urzadzenie
powrdci do wykonywania programu w przypadku
zamknigcia drzwiczek lub przywrdocenia zasilania.

Jesli drzwiczki urzadzenia zostang otwarte podczas
suszenia lub zostanie odciete zasilanie, program
zostanie zakonczony. Urzadzenie bedzie oczekiwac na
wybranie nowego programu.

CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

Regularne czyszczenie urzadzenia wydluza jego
Zywotnos¢.

W czesci myjacej urzadzenia moze gromadzic sie
kamien oraz tluszcz. W takim wypadku nalezy:
Napelni¢  pojemnik  detergentu bez  wkladania
jakichkolwiek naczyn do urzadzenia, wybra¢ program
o wysokiej temperaturze oraz uruchomi¢ zmywarke.
Jezeli bedzie to niewystarczajace, uzy¢ specjalnego
srodka czyszczacego dostepnego na rynku (specjalny
srodek czyszczacy przeznaczony specjalnie  do
czyszczenia zmywarek do naczyn).

Czyszczenie uszczelek w drzwiczkach urzadzenia
Aby usung¢ zabrudzenia nagromadzone na uszczelkach
drzwiczek, regularnie wyciera¢ uszczelki wilgotng
szmatka.
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Czyszczenie urzadzenia

Co naymniej raz w miesigcu, czyscic filtry oraz ramiona
natryskowe.

Przed rozpoczeciem procesu czyszczenia, wyciagnac
wtyczke zasilania 1 zakreci¢ doptyw wody.

Podczas czyszczenia urzadzenia, nie uzywac twardych
materialow. Czysci¢ przy pomocy delikatnego Srodka
czyszczacego 1 migkkiej wilgotnej szmatki.

Filtry

Nalezy sprawdzi¢, c¢zy na filtrach zgrubnym

1 doktadnym nie pozostaly jakies resztki jedzenia.

Jezeli znajdujg si¢ na nich resztki jedzenia, wyjac filtry

1 doktadnie umy¢ pod biezacg woda.

a. Mikrofiltr

b. Filtr zgrubny

c.Filtr metalowo/plastikowy

Aby zdjac¢ 1 umy¢ zespot filtrow, obroci¢ go w kierunku

przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara 1 wyjac
podnoszagc do gory

Pociggna¢ 1 wyjac filtr @@
metalowo/plastikowy  (3). N
Nastepnie wyciggna¢ filtr @\.’ 73
zgrubny z mikrofiltra

Przeptuka¢ go duza iloscig
'—I-I- wody pod biezaca woda.

r\Q , Zamontowa¢ ponowie filtr

i metalowo/plastikowy.

05@‘} Wstawi¢ filtr zgrubny do
’ ) mikrofiltru zgodnie
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z oznaczeniami. Zamocowa¢ mikrofiltr na filtrze

metalowo/plastikowym 1 obroci¢  go  zgodnie

z kierunkiem strzatki. Filtr jest prawidiowo

zamocowany, kiedy strzatka na mikrofiltrze znajduje si¢

w polozeniu pokazanym na rysunku (4).

e Nigdy nie wolno uruchamia¢ zmywarki bez
zalozonych filtrow.

e Nieprawidlowo zamontowany filtr zmniejszy
skutecznos¢ zmywania.

e (Czyste filtry sg bardzo wazne do poprawnej pracy
urzadzenia.

Ramiona natryskowe

Sprawdzi¢, czy otwory w gornym
1 dolnym ramieniu natryskowym nie
sg zatkane. Jezeli sg w jakikolwiek
sposob  zatkane, wyja¢ ramiona
natryskowe i oczyscic je pod biezaca
woda3.

Dolne rami¢ natryskowe mozna
usung¢, pociggajac je do gory, a nakrgtka gornego
ramienia natryskowe moze byC usunieta przez
odkrecenie jej w lewo.

Upewnic sig, czy podczas montazu gornego ramienia
natryskowego nakretka jest catkowicie dokrecona.

Filtr weza
Filtr weza zapobiega uszkodzeniom urzadzenia
spowodowanym przez rd6znego rodzaju

zanieczyszczenia (piasek, glina, rdza, itp.) znajdujace
si¢ niekiedy w sieci wodociggowej lub instalacji
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wewnetrzne] oraz takim reklamacjom jak zotknigcie
1 powstawanie osadow po myciu. Sprawdzac¢ okresowo
filtr 1 waz oraz czySci¢ je w razie koniecznosci. Aby
wyczysci¢c  filtr  nalezy zakrecic doptyw  wody
a nastepnie wyja¢ waz. Po wyjeciu filtra z weza,
oczysci¢ go pod biezgca woda. Wlozy¢ oczyszczony
filtr z powrotem na jego miejsce wewnatrz weza.

Zamontowac ponownie waz.
KODY BLEDOW I EWENTUALNE ROZWIAZANIA
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Jezeli program nie chce si¢ uruchomic
e Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podigczone do
zasilania.
e Sprawdzi¢ domowe bezpieczniki.
e Upewnic si¢, czy zawoOr wody jest odkrecony.
e UpewniC si¢, czy drzwiczki zmywarki s3 zamkniete.
e UpewniC si¢, czy urzgdzenie zostalo wigczone
przyciskiem On/OfT.
e UpewniC sig, czy filtr wlotowy wody oraz filtry

w zmywarce nie sg zatkane.

Jezeli w pojemniku pozostaja resztki detergentu
e Detergent zostal dodany do mokrego pojemnika.

Jezeli po zakonczeniu programu, w zmywarce
pozostaje woda

e Waz odprowadzajacy wode jest zatkany lub zagiety.
e Filtry s3 zatkane.

e Program si¢ jeszcze nie skonczyt.

Jezeli urzadzenie przestaje dziala¢ w trakcie
zmywania

e Nastgpila awaria zasilania.

e Awaria wlotu wody.

e Program moze znajdowac si¢ w trybie oczekiwania.

Jezeli podczas operacji mycia stychac wstrzasy
i stuki

e Naczynia zostaly nieprawidiowo utozone.

e Ramiona natryskowe uderzaja o naczynia.
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Jezeli na naczyniach pozostaja resztki jedzenia
e Naczynia zostaly nieprawidiowo utozone

w zmywarce, natryskiwana woda nie sigga do
wszystkich miejsc.

Kosz jest przetadowany.

Naczynia opierajg si¢ o siebie.

Uzyto zbyt matej ilosci detergentu.

Wybrany zostat nieodpowiedni program.
Ramie¢ natryskowe jest zatkane resztkami jedzenia.
Filtry sg zatkane.

Filtry sg nieprawidtowo zamontowane.
Pompa odptywowa jest zatkana.

Jezeli na naczyniach wystepuja biale smugi

e Uzyto zbyt mato detergentu.

e /byt niski poziom ustawienia ilosci srodka

nablyszczajacego.

e Nie uzyto soli do zmigkczania, pomimo duzego

stopnia twardosci wody.

e System zmig¢kczania wody jest ustawiony na bardzo

niskim poziomie.

e Pokrywa pojemnika na sol nie jest prawidtowo

zamknigta.

e Zostal uzyty detergent niezawierajacy fosforanow.
Nalezy sprobowac uzy¢ detergentu zawierajgcego
fosforany.
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Jezeli naczynia nie schng

e Zostal wybrany program bez operacji suszenia.
e /byt niski poziom ustawienia ilosci srodka
nablyszczajacego.

e Naczynia zostaly zbyt szybko wyjete.

Jezeli na naczyniach wystepuja plamy rdzy

e Jakos¢ naczyn ze stali nierdzewnej  jest
niewystarczajaca.

e Wysoka zawartos¢ soli w wodzie myjace;.

e Pokrywa pojemnika na sol nie jest prawidiowo
zamknieta.

e /byt duzo soli dostalo si¢ do wnetrza urzadzenia
podczas uzupetniania soli.

e Nieprawidlowe uziemienie.

Drzwi nie otwierajq lub nie zamykaja si¢

prawidlowo

e Zastosowano drewniany element o nieodpowiedniej
wadze. (Stosowa¢ si¢ do zalecen zawartych
w instrukcji montazu.)

e Naciagg sprezyny w drzwiach nie zostal wlasciwie
wyregulowany. Stosowac si¢ do zalecen zawartych
w instrukcji montazu.

Jezeli problem nadal wystepuje lub w przypadku
jakiejkolwiek awarii, ktora nie opisano powyzej,
skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem.
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PORADY ODNOSNIE UZYTKOWANIA

1. Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy

okres czasu:

e (dlaczy¢ zmywarke od elektrycznej sieci zasilajgcej
1 zakreci¢ zawor wody.

e Uchyli¢ lekko drzwi, aby zapobiec powstawaniu

nieprzyjemnych zapachow.

Utrzymywac¢ wnetrze zmywarki w czystosci.

Eliminowanie zaschnietych kropel wody:
Uzy¢ bardziej intensywnego programu.
Wyjac¢ z urzadzenia wszelkie metalowe pojemniki.
Nie dodawac detergentu.

o 0o 0o

3. Prawidlowe ustawienie naczyn w zmywarce
zapewni optymalne zuzycie energii oraz najlepsze
rezultaty mycia 1 suszenia.

4. Przed wlozeniem naczyn do zmywarki, usungc
wigksze zabrudzenia.

5. Wiacza¢ zmywarke po jej catkowitym napetnieniu
naczyniami.

6. Z programu wstepnego mycia, korzysta¢ wytacznie
wtedy, gdy jest to konieczne.

7. Stosowac¢ si¢ do informacji o danym programie
oraz o zuzyciu medidw przy wyborze programu.

8. Urzadzenia nie montowa¢ w bliskiej odlegtosci od
lodowki, poniewaz nagrzewa si¢ ono do wysokie]
temperatury.
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9. Jezeli urzadzenie jest ustawione Ww migjscu,
w ktorym temperatura moze spas¢ ponize] 0°C,
odprowadzi¢ calkowicie wode pozostalag w urzadzeniu.
Zakreci¢ zawor oraz odiagczy¢ waz doprowadzajacy
wode 1 pozwoli¢ na wyschnigcie wnetrza zmywarki.

USUWANIE ZUZYTYCH URZADZEN

Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno
wyrzuca¢ produktu do odpadow komunalnych. Nalezy
go odda¢ do punktu zbiorki i1 recyklingu urzadzen
elektrycznych 1 elektronicznych. Informuje o tym
symbol, umieszczony na produkcie, w instrukcji obstugi
lub na opakowaniu.

Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg si¢ do
powtornego uzycia zgodnie z ich oznaczeniem. Dzigki
powtornemu uzyciu, wykorzystaniu materiatlow lub
innym formom wykorzystania zuzytych urzadzen,
wnoszg Panstwo 1stotny wktad w ochrone srodowiska.
Informacji o wilasciwym punkcie usuwania zuzytych
urzadzen udzieli Panstwu administracja gminna.
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1. Horni koS
s vodicimi liStami
2. Horni ostfikovaci
rameno
. Dolni kos
. Dolni ostfikovaci
rameno
Filtry
Typovy Stitek
Ovladaci panel
Davkovac myciho
prostfedku a
lestidla
9. Kosik na ptibory
10.Davkovac soli
11.Z4apadka vodici
listy horniho koSe

B~ W

S EANE

12. Soustava aktivniho suSeni
Tato soustava zajistuje lepSi
ucinnost suSeni nadobi.



Ccz

TECHNICKA SPECIFIKACE

Kapacita 12 standardnich sad nadobi
Vyska 820 mm — 870 mm
Sitka 596 mm
Hloubka 550 mm
Hmotnost netto 38 kg
Elektricka ptipojka 220-240 V, 50 Hz
Jmenovity piikon 2200 W
Ptikon topného tclesa 20 00 W
Ptikon Cerpadla 100 W
Ptikon odpadniho 30 W
Cerpadla
Tlak vody 0,03 MPa (0,3 bar) — 1 MPa
(10 bar)
Proud 10 A
Poznamka

Vyrobce si1 vyhrazuje pravo na provedeni Uprav vzhledu
a technicke specifikace zafizeni. Doba provozu
spotfebiCe €ini 10 let (po tuto dobu skladujte nahradni
dily k mycce, aby mohla pracovat v souladu s ur€enim).

Soulad s normami a udaje z vyzkumii / Prohlaseni
o shodé EU

Toto zafizeni bylo vyrobeno v souladu s platnymi
bezpecCnostnimi  predpisy dle smérnic Evropského
spolecCenstvi: 2004/108/ES, 2006/95/ ES, IEC 436/DIN
44990, EN 50242.

Dulezitd informace pro uzivatele:
Pro obdrzeni elektronické verze tohoto navodu napiste
na adresu: kontakt@kernau.com. V emailu uvedte
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nazev modelu a sériové Cislo (20 Ccislic), které jsou
uvedeny na dvifkach spotiebice.

Zatizeni mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢1 duSevnimi
schopnostmi a osoby s nedostateCnymi zkuSenostmi,
jestlize jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
ohledné bezpecneého pouzivani zafizeni a jsou si védomi
souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si1 se
zatizenim hraly. Cisténi a uZivatelskou tdrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

BEZPECNOSTNI POKYNY
Recyklace

e Nckteré souCasti a obal zafizeni byly vyrobeny
z materiall, kter¢ mohou byt opétovné zpracovany.

e Plastove c¢asti jsou oznaCeny mezinarodnimi
zkratkami (>PE<, >PS<, >POM<, >PP<, ....).

e Kartonove c¢asti byly vyrobeny z recyklovaného
papiru a mély by byt odloZeny do nddob na papirovy
odpad urceny pro recyklaci.

e Tyto materialy nejsou vhodné pro vyhozeni do nadob
na smésny odpad. Mély by byt odevzdany ve
vhodnych sbérnych mistech.

e Pro dalsi informace ohledné zplsobii a mist pro
recyklaci kontaktujte prislusné sbérné misto.

Zatizeni mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi a osoby s nedostatecnymi zkuSenostmi,
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jestlize jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
ohledné bezpecneého pouzivani zafizeni a jsou si védomi
souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si1 se
zafizenim hraly. Ci§téni a uZivatelskou udrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

Béhem prejimky dodavaného zarizeni

e Zkontrolujte, zda zafizeni nebo obal nejsou
poskozeny Nikdy nespoustéjte zatfizeni v pripadé, Ze
bylo poskozeno. V takovém piipad¢ kontaktujte
autorizovany servis.

e Obal odstrante uvedenym zplsobem a zlikvidujte
v souladu s predpisy.

Cemu vénovat pozornost béhem instalace za¥izeni

e Postavte zafizeni na bezpeCné misto s rovnym
podkladem vhodnym pro instalaci zafizeni.

e Provedte instalaci a piipojeni zafizeni v souladu
s navodem.

e Instalaci a opravu zatizeni by mél provadét vyhradné
autorizovany servis.

e Pouzivejte vyhradn€ origindlni nahradni dily.

e Pred instalaci se ujistéte, zda je zatizeni odpojeno od
elektricke sité.

e Zkontrolujte, zda  jsou pojistky  domaci
elektroinstalace pripojeny v souladu s predpisy.

e Vsechna elektricka spojeni musi byt v souladu
s hodnotami uvedenymi na typovém Stitku.

e V¢énujte zvlastni pozornost a ujistéte se, zda zatizeni
nestoji na kabelu elektrického napajeni.



Ccz

Pro provedeni pfipojeni nikdy nepouZivejte
prodluzovaci kabel ani rozdvojku. ZastrCka musi
zustat po provedeni instalace zafizeni snadno
dostupna.

Proved’te montaz mycky, kterd je zasunuta pod nebo
v jedneé roviné s kuchynskou deskou, v souladu
s navodem. Ujistéte se, zda je vyrobek spravné
upevnen.

Po nainstalovani zafizeni na vhodném misté je
poprve spust’te naprazdno (bez nadobi).

Kazdodenni pouzivani

Zatizeni je urCeno vyhradné pro domaci pouziti,
nepouzivejte pro zadne jiné ucely. V pripadé
komercniho vyuziti mycCky zaruka ztraci platnost.
Nestoupejte si, nesedejte ani nezatézujte dvirka
myC¢ky - mize to vést k jejich vylomeni.

Do davkovaci na myci prostfedky a lestidla nikdy
nevlevejte jiné prostredky nez prislusne prostiedky,
kter¢ jsou vyrobeny specialné pro mycky. NaSe
firma nenese odpovédnost za Skody, které mohou
vzniknout na zafizeni v disledku pouziti
nevhodnych prostiedki.

Voda v prostoru mycky neni pitna, jeji piti je
zakazano.

Vzhledem k nebezpeci vybuchu nevkladejte do myci
casti  zafizeni Zadné chemické rozpoustéci
prostiedky, jako naptiklad fedidla.

Ptfed zahajenim myti plastovych prvkil zkontrolujte,
zda jsou odolné viici plisobeni teploty.
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Do zafizeni nevkladejte Zzadn¢ predméty, ktere
nejsou urCeny pro myti v mycCkach. Nepreplnujte
take koSe mycCky. NaSe firma nenese odpovédnost za
poskrabani nebo rezivéni vnitinich stén zafizeni
zpusoben¢ presouvanim koSi.

Béhem provozu myCcky nesmi za zadnych okolnosti
dojit k otevieni dvitrek, hrozi vyliti horké vody.
V pripadé otevieni dvifek funguje pojistka, které
zafizeni vypne.

Nenechavejte dvirka myc¢ky oteviena. MiZe to vést
k nehodg.

Noze a jin¢ pfedméty s ostrymi hroty vkladejte do
koSiku na ptibory Spickou doli.

e Tento spotifebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let
a osoby s omezenymi télesnymi, vjemovymi
a duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez
zkuSenosti nebo nesezndmene se zatrizenim, pokud
to probiha za dohledu nebo v souladu s pokyny
tykajicimi se bezpecne obsluhy a pokud tyto osoby
chapou riziko.

e Pokud byla zvolena volba EnergySave, dvitka se
oteviou po ukonceni programu. Nezavirejte dvirka
silou po dobu 1 minuty, aby nedoslo k poSkozeni
mechanismu automatického zavirani dvefi. Pro to,
aby mycka vyschla, musi byt dvifka oteviena
neggméné¢ po dobu 30 minut (v modelech
s mechanismem automatického otvirani dveri).
Varovani
Nestjte pred dvitky po zaznéni signalu
automatického otvirani.
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Bezpecnost déti

e Po rozbaleni zatizeni se ujistéte, zda se obal nachazi
mimo dosah déti.

e Nedovolte détem, aby zafizeni spousStély nebo si
s nim hraly.

e D¢t by nemély myt ani provadét udrzbu spotiebice.

e Skladujte myci prostredky a lestidla mimo dosah
déti.

e Nedovolte détem, aby se zdrzovaly pobliz
otevien¢ho zafizeni, protoze uvnitf zafizeni se
mohou stale nachazet zbytky Cisticich latek.

e Ujistéte se, zda stard mycCka nepredstavuje riziko
pro déti. Stavalo se, zZe se dét1 zaviely uvnitf starych
mycCek. Pokud se chcete vyhnout této situaci,
vylomte zamek ve dvifkach a odpojte elektricke

kabely.

V pripadé vyskytu poruchy

e Vesker¢ poruchy zafizeni smi odstranovat vyhradné
kvalifikované osoby. Opravy, které provedly jiné
osoby nez personal autorizovaného servisu, vedou
ke zruSeni platnosti zaruky.

e Pred zahajenim opravy se ujistéte, zda bylo zafizeni
odpojeno od elektrické sité. Vypnéte pojistku nebo
odpojte zafizeni od elektrické sit€. Neodpojujte
zatizeni od elektrické sit€¢ potahovanim za kabel.
Ujistéte se, zda byl odpojen ptivod vody.
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Doporuceni

e Pro usporu energie a vody odstrante z nadobi vétsi
neCistoty pred vloZzenim do mycky. Spoustéjte
zatizeni po jeho Uplném naplnéni.

e PouZivejte program piredmyti pouze tehdy, kdy je to
nutne.

e Takové predméty, jako jsou misky, sklenice a hrnce
vkladejte do zatizeni dnem vzhuru.

e DoporuCuyjeme nevkladat do mycky zadné jine
nadobi ani v&tsi mnoZstvi nadobi neZ je uvedeno.

Zatizeni mohou pouzivat déti od 8 let, osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi a osoby s nedostateCnymi zkuSenostmi,
jestlize jsou pod dohledem nebo pokud byly pouceny
ohledné bezpecneého pouzivani zafizeni a jsou si védomi
souvisejicich rizik. Nedovolte détem, aby si se
zatizenim hraly. Ci§téni a uZivatelskou udrzbu nesméji
provadét déti bez dozoru.

Predméty, které nejsou vhodné pro myti v mycce

nadobi

e Predméty znecisténé cigaretovym popelem, voskem
ze svicek, lakem, barvou, chemickymi latkami
a predméty vyrobené z Zeleznych slitin.

e Priibory s dfevénou nebo kosténou rukojeti,
s rukojeti pokrytou slonovinou nebo perleti; lepené
predméty, predméty zneCiSténé  abrazivnimi,
kyselymi nebo zasaditymi chemikaliemi.
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e Plastové predméty s nalepenymi prvky, které nejsou
odoln¢ wvuci pusobeni teploty, nadoby vyrobené
z medi nebo cinu.

e Predméty vyroben¢ z hliniku nebo stiibra (miuze
dojit ke vzniku barevnych zmén nebo ztraté lesku).

e Nckteré druhy jemného dekorativniho skla, porcelan
zdobeny potiskem, ktery muze byt odstranén
dokonce 1 pifi prvnim myti, nékteré¢ predméty
z kfistalu - myti v mycce miize Casem vést ke ztrate
pruhlednosti. Ptibory s nalepenymi prvky, které
nejsou odolné vuci plsobeni teploty, sklo
z olovnatého kiistalu, krajeci prkénka, pifedmdty
vyrobene z umélych vldken.

e Piedméty absorbujici kapaliny, jako jsou houby
a utérky na nadobi, nejsou vhodné¢ pro myti v mycce.

Varovani: Pt1 nakupu nadobi si vSimejte, zda je 1ze myt
v mycce.
INSTALACE ZARIZENI

Nastaveni zarizeni

e Pi1 vybéru mista pro postaveni zatizeni zohlednéte
misto vhodné pro vkladani a vytahovani nadobi.

e Nestavéjte zafizeni v mistnosti, v které miuize
teplota klesnout pod 0°C.

e Pied postavenim vyjméte zafizeni z obalu v souladu
s pokyny uvedenymi na obalu.

e Postavte zafizeni pobliz privodu uzitkové vody
a odpadu. Pi1 umisténi zafizeni zohlednéte fakt, Ze
po provedeni vSech pripojeni nebude mozno
umisténi zmeénit.
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e Nepiesouvejte ani nezvedejte zafizeni za dvirka
nebo panel.

e Béhem stavéni zatizeni se ujistéte, zda hadice pro
piivod 1 odvod vody nejsou ohnuté. Davejte takeé
pozor, aby zafizeni nestalo na elektrickém kabelu.

e Pomoci stavitelnych noZek postavte mycku do
vodorovné stabilni polohy. Spravné postaveni
zatizeni zajistuje bezproblémove otvirani a zavirani
jeho dvirek.

e Pokud se dvifka =zafizeni nezaviraji spravng,
zkontrolujte, zda zatizeni stoji stabiln¢ na podkladu

- pokud ne, nastavte nozky a zajistéte stabilitu
podkladu.

Pripojeni vody

Ujistéte se, zda je domaci vodovodni instalace vhodna
pro piipojeni myCky. Doporucujeme také nainstalovat
filtr na vstupu do domu nebo bytu, abyste piredesli
poskozenim  zafizeni  zpusobenym  rtznorodymi
necistotami (piskem, hlinou, rzi atd.) které se nckdy
vyskytuji ve vodovodni siti nebo ve vnitini instalaci
a predesli tak reklamacim zplisobenym zloutnutim nebo
vznikem usazenin po myti.
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Hadice privadéjici vodu
Nepouzivejte piivodni hadici ze
star¢ mycky, pokud takovou mate.
Misto toho pouZijte novou pitivodni
hadici, ktera je soucasti dodavky
zatizeni.

V pftipadé pripojovani nové nebo
dlouho nepouzivané hadice
piivadéjici  vodu do  zafizeni
vyplachnéte hadici vodou pted
provedenim  pfipojeni.  Pfipojte
piivodni hadici pfimo na vytok vody
z kohoutku. Tlak vody na vytoku
z kohoutku by mél Cinit minimalné
0,03 MPa a maximalné 1 MPa.
Pokud je tlak vody vétsi nez 1MPa,
namontujte mezi kohoutek a mycku
pretlakovy ventil.

Poznamka: U nékterych modeli je
pouzito zabezpeCeni proti Uniku
vody, Aquastop. V  piipadé
pouzivani  Aquastopu  vznikaji
nebezpeCna pnuti. Neprorezavejte
hadici  Aquastop.  Predchazejte
zkrouceni nebo ostrému ohybu
hadice.
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Hadice odvadéjici vodu

Hadice odvadéjici vodu miize byt
pfipojena  budto k  otvoru
odvad¢jicimu vodu nebo k ventilu
sifonu. Pomoci specidlni prohnuté
trubky (pokud je dostupna) miize
byt odvadéna piimo do diezu tak, ze
zahaknete trubku za okraj diezu.
Toto spojeni by se mélo nachdzet
minimalné 50 cm a maximalné
110 cm nad Grovni podlahy.

Varovani: Pokud je pouzivana odvadéjici hadice delsi nez
4 m, nadobi muzZe zlstat Spinavé. V takovem pripad¢é nase
firma za to nenese odpovédnost.

Elektrické pripojeni

e ZastrCku zatizeni s uzemnénim ptipojte k uzemnéné
sifove zasuvce s vhodnym napétim a proudem.
V pripad¢€ absence zemnici instalace musi j1 provést
opravnény elektrikar. V pripadé pouzivani mycky
bez nainstalované¢ho uzemnéni bude naSe firma
zbavena odpovédnosti ze veSkeré Skody, které
mohou vzniknout.

e Domaci elektroinstalace by méla byt vybavena
pojistkou 10-16 A.
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e Zarizeni je adaptovano na napéti 220-240 V. Pokud
nap€ti v napgjeci siti ¢ini 110 V, pfipojte mezi sit’
a zafizeni transformator 110/220 V s prikonem
3000 W. Zafizeni nesmi byt pfipojovano
k elektricke siti béhem piesunu a instalace.

e VZdy pouzivejte zastrcku dodanou spolecné se
zatizenim.

e Napjjeci kabel zatizeni by mél vyménit vyhradné
autorizovany servis nebo opravnény elektrikar.
Nedodrzeni téchto pokynt muize vést k nehodam.

e Vzhledem k nebezpeci Grazu elektrickym proudem
nevytahujte zastrcku ze sitoveé zasuvky mokryma
rukama.

e 7/ bezpeCnostnich duvodu vzdy vytahujte zastrCku
ze zasuvky po ukoncéeni myciho programu.

e Provoz zafizeni pi1 nizkém napéti zhorSuje kvalitu
myti.

e Pi1 odpojovani zatizeni od elektrické napajeci sité
vzdy tahejte za =zastrCku. Nikdy netahejte za
samotny kabel.

Pred prvnim spusténim zarizeni

e Ujistéte se, zda jsou specifikace elektroinstalace
a vodovodni instalace shodné s 0daji obsazenymi
v navodu na instalaci zafizeni.

e (Odstrante cely obal zevnitt zafizeni.

Nastavte systém zmekcovani vody.

e Nasypte 2 kg soli do davkovace soli a nasledné
dolijte vodu na maximalni aroven.

e Naplnte davkovac lestidla.
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PRIPRAVA ZARIZENI K PROVOZU

Zmékcovani vody

Pro spravné myti mycCka potifebuje mékkou, tedy méné
vapenitou vodu. V opacném pripad¢ se bude na nadobi
a vnitinim vybaveni usazovat bila usazenina z vodniho
kamene. To ma negativni vliv na G€innost myti, suSeni
a lesténi. Pokud voda protéka zmékcCovaci soustavou,
ionty vyvolavajici tvrdost jsou z vody odstranovany
a voda dosahuje mékkosti pozadované pro dosazeni
nejlepsiho vysledku myti. V zavislosti na stupni tvrdosti
piivadén¢ vody se 1onty vyvolavajici tvrdost vody
hromadi uvnitf zmékcovaciho systému. Proto musi byt
zmékCovaci systém regenerovan tak, aby fungoval
stejné ucinné takeé béhem dalsiho myti. Pro tento ucel je
pouZzivana sul pro mycky

PInéni soli

Pouzivejte zmékCovaci sul

vyrobenou specidlné¢ pro

pouziti v myckach. Pro

nasypani zmékCovaci soli

musite v  prvni fadé

vyjmout dolni koS

a mnasledné¢ odSroubovat

viko davkovace sol1 tak, ze

ho otocite proti sméru

hodinovych rucicek ©® @.

Nejdiive naplite davkovac
2 kg soli a vodou az do pieplnéni @ pokud je dostupny,
pouzijte pro to trychtyr prilozeny k zafizeni®
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(usnadnuje naplnovani). Nasad’te vicko a zaSroubujte
ho. Opét naplnte davkovac soli, kdyz se na ovladacim
panelu rozsviti kontrola nedostatku soli.

Davkovac soli napliite vodou pouze pri prvnim
pouZziti.

Pokud umistujete v davkovaci soli tabletu, nenapliujte
davkovac az do konce.

Doporucujeme pouzivat drobnozrnnou zmeékcovaci sul
nebo sul ve form& prasSku. Nesypte do =zarizeni
kuchynskou stl. V opacném piipadé se miuze fungovani
davkovace zmékcovaci soli ¢asem zhorSit. Po spusténi
mycCky je davkovac soli naplnén vodou. Proto je take
bezpodminecné nutné nasypat zmékcovaci sul jesté pred
spusténim zafizeni. Diky tomu je prebytecna sul
okamzit¢ odstranéna béhem myti. Pokud bezprostredné
po nasypani soli nebudete myt zadné nadobi, spust’te
kratky myci program s prazdnym zafizenim, abyste
predesli poSkozeni zatizeni (predesh korozi) v dusledku
pieplnéni davkovace soli béhem naplinovani.

Prouzek pro zjiSténi tvrdosti vody

Uéinnost zafizeni b&hem myti zavisi na tvrdosti
vodovodni vody. Proto je zafizeni vybaveno systémem
zmékéujicim vodovodni vodu. Udinnosti myti bude
vyssi, pokud bude systém spravné nastaven. Pro dalsi
informace ohledné tvrdosti vody v dané oblasti
kontaktujte prislusSné instituce nebo stanovte tvrdost
vody pomoci prouzku pro zjiSténi tvrdosti vody, pokud
je dostupny.
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Oteviete | Ponorte Otiepte

Vyjméte | kohoutek | prouzek prouzek Nastavte tvrdost vody v zafizeni

prouzek | nadobu | do vody po ll)irclli(r?te v souladu s vysledkem ziskanym
z obalu. | cca na vytazeni ’ behem testu.
1 min. 1 vtefinu | z vody.

Uroven 1 ‘m velmi mekka
Urover 2 ‘L---““I mékka
Uroveti 3 ‘m iifﬁif
Uroven 4 ._“m ?\Zrcliléémé
Uroven 5 mm] tvrda
Uroveti 6 m velmi tvrda

Regulace spotreby soli

Tabulka nastaveni urovni tvrdosti vody

Uroven | Némecké | Francouzské | Britské | Ukazatiel

tvrdosti | stupné stupné stupné urovné
vody tvrdosti tvrdosti tvrdosti | tvrdosti P1 | P2 P3 P4 PS

dH dF dE vody

1 0-5 0-9 0-6 Diody

P1-P5

sviti

2 6-11 10-20 7-14 Diody

P2-P5

sviti

3 12-17 21-30 15-21 Diody

P3-P5

sviti

4 18-22 31-40 22-28 Diody

P4-P5

sviti

5 23-31 41-55 29-39 Diody

P1-P4-

PS5 sviti

6 32-50 56-90 40-63 Diody

P2-P4-

PS5 sviti

Pokud tvrdost pouzivané¢ vody piesahuje 90 dF
(francouzskych stupiii tvrdosti vody) nebo pokud
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pouzivate vodu pochazejici ze studny, doporucujeme
pouzivat filtry a zafizeni pro upravu vody.

Poznamka: Tvrdost vody je tovarné nastavena na
Urovei 3.

Nastavte systém pro zmeékCovani vody podle tvrdosti
vodovodni vody.

Po resetovani spotiebie zmacknéte a podrzte tlacitko
pro volbu programu. ®

V t¢ dobé zapnéte spotiebi¢ zmacknutim tlacitka
On/Off @.

Podrzte zmacknuté tlacitko pro volbu programu,
dokud ¢islice 8 nezmizi z displeje. @

Uvolnéte zmacknuté tlacitko pro volbu programu,
kdyz Cislice 8 zmizi z displeje. @

Spotiebi zobrazuje posledni nastaveni urovné tvrdosti vody.

14

Uroven tvrdosti vody Ize nastavit pomoci tlacitka pro
volbu programu ® v souladu s tabulkou nastaveni

urovné tvrdosti vody.
§ Po nastaveni arovné tvrdosti vody zmacknéte tlacitko
- Zap./Vyp. O pro uloZeni nastaveni do paméti.

Pouziti myciho prostredku

PouZivejte myci prostiedek uréeny pro domaci mycky.
Na trhu jsou dostupné myci prostfedky ve form¢e prasku,
gelu nebo tablet, které jsou vhodné k pouziti v domacich
myckach nadobi.

Myci prostiedek by mél byt umistén v davkovaci pied
spusténim  zafizeni. Myci prostiedky skladujte
v chladném, suchém misté mimo dosah déti.
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Neprtidavejte vice myciho prosttedku nez je nutné,
protoze to muze veést k posSkrabani sklenénych nadob
a k netiplnému rozpusténi myciho prostiedku.
Vice informaci ohledné pouzivaného myciho prostiedku
ziskate pfimo od vyrobce dan¢ho prostiedku.

Naplnéni davkovace myciho prostredku

Zmacknéte zapadku davkovaCe myciho prostiedku
zpusobem znazornénym na obrazku (1). Davkovaé
myciho prosttedku ma uvnité ¢ary urcujici mnozZstvi
nasypaného myciho prostfedku. Tyto ¢ary usnadiuji
odméfeni vhodného mnozstvi myciho prostfedku.
Celkovy objem zdsobniku na myci prostfedek Ccini
40 cm3.

Oteviete zasobnik myciho prostfedku a umistéte ve
vétsi piehradce 25 c¢cm3 detergentu v piipadé silné
zaSpinéneho nadobi nebo 15 cm3 myciho prostfedku
v piipadé méné za$pinéného nadobi (2). Pokud nadobi
zustalo Spinaveé delSi dobu a nachazeji se na ném
zaschle  zbytky jidla nebo pokud se jiz
v mycCce nachazi velké mnoZstvi nadobi, je tfeba umistit
5 ¢m3 myciho prostfedku v nadobce na pifedmyti@
a spustit mycku.

V zavislosti na trovni zaSpinéni a arovni tvrdosti vody
v dané oblasti se miZe ukazat, Ze je nutn¢ piidat do
mycky vétsi mnozstvi myciho prostiedku.




Ccz

Univerzalni tablety pro mycky

Vyrobci mycich prostiedki vyrabéji také univerzalni
tablety pro mycky snazvy ,,2 v 17, ,,)3 v 17,,,5 v 1* atp.
Tablety ,,2 v 1” obsahuji myci prostfedek + sul nebo
lestidlo.

V pfipadé pouzivani tablet ,2 v 17 zkontrolujte
specifikaci udaju o tabletach.

Jin¢ tablety mohou obsahovat myci prostfedek + lestidlo
+ stl + rlizné jiné piisady.

Obecné vzato, univerzalni tablety umoznuji dosdhnout
uspokojivych vysledkli vyhradné za urcitych podminek.
Tyto myci prostiedky obsahuji ur¢ité mnozZstvi lestidla
a/nebo soli.

Na co je treba dbat pri pouzivani téchto mycich

prostredkii:

e Vzdy zkontrolujte specifikaci vyrobku a ujistéte se,
zda se jedna o univerzalni vyrobek.

e Zkontrolujte, zda je pouzivany myci prostiedek
vhodny pro uroven tvrdosti vodovodni vody
pouzivané v mycce.

e Pii pouzivani myciho prostiedku vzdy postupujte
podle ndvodu uvedencho na obalu vyrobku.

e V pifipadé pouzivani myciho prostfedku ve formé
tablet je nikdy nevkladejte dovnitf mycCky ani do
koSiku na ptibory. Vkladejte je vzdy do nadoby na
myci prostiedek v davkovaci myciho prostiedku.

e Pouzivani tablet skyta kyzené vysledky vyhradné
v urcitych pripadech aplikace. V piipad¢ pouzivani
téchto mycich prosttedkii kontaktuje vyrobce
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prosttedku  pro  ziskani informaci  ohledné
nejvhodnéjSich podminek jejich pouziti.

e V pripadé, Ze podminky pouziti takovych vyrobku
a nastaveni zafizeni jsou vhodné, zajistuji snizeni
spotfeby soli a/nebo lestidla.

e Kontaktujte vyrobce myciho prostfedku, pokud se
po pouziti mycich prostfedku ,,2 v 1” nebo ,,3 v 17
nepodarilo dosahnout dobrych vysledki myti (pokud
se na nadobi vyskytuje povlak nebo pokud zistavaji
mokre). Rozsah zaruky zafizeni nezahrnuje Zadné
stiznosti vyplyvajici z pouziti téchto mycich
prostiedka.

Doporucené pouziti: V piipad¢ pouZiti univerzalniho
myciho prosttedku pro dosazeni lepSich vysledku
doplnte leStidlo v mycce, zvolte nenizsi polohu
nastaveni leStidla (1) a ndsledné¢ zmacknéte tlacitko pro
myci prostiedek ve form¢é tablet. Pokud je uroven
tvrdosti vody véEtSi nez 4, naplite soli davkovac soli.
V ptipad€ pouziti rychlych programii nedoporucujeme
pouzivat univerzalni myci prostredky.

Varovani: V ptipadée, Ze se vyskytne jakykoliv problém
spojeny s pouzitim univerzalnich mycich prostfedkd,
musite kontaktovat pfimo vyrobce pouzit¢tho myciho
prostiedku.
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V pripadé, Ze se rozhodnete prestat pouZivat

univerzalni myci prostredky

e Naplnte davkovac soli a lestidla.

e Nastavte nejvysSi polohu nastaveni tvrdosti vody
a nasledné spust’te prazdnou mycku.

e Nastavte uroven tvrdosti vody.

e Zvolte vhodné nastaveni lestidla.

Naplnéni davkovace lestidla a provedeni nastaveni
Diky pouziti leStidla na nddobi nevznikaji bilé stopy po
kapkach vody, Smouhy a usazenina z vodniho kamene
a dochazi k zefektivnéni procesu suSeni. Zpusobuje
nejen to, Ze se nadobi vice leskne, ale také podporuje
proces jeho schnuti. Proto je také tfeba dbat na to, aby
se v davkovaCi nachizelo vhodné mnozstvi lestidla.
Pouzivejte vyhradné lestidla urCend k  pouZiti
v myckach. Pokud se na ovladacim panelu rozsviti
kontrolka nedostatku lestidla, naplite zasobnik lestidla.

Pro naplnéni davkovace lestidla odSroubujte vicko
nadoby (1). Napliiujte davkovaé lestidla do okamziku,
kdy ukazatel Grovné lestidla ztmavne (2), nasledné
nasad’te a zaSroubujte vicko nadoby. Diky pravidelné
kontrole ukazatele Urovné lesStidla zjistite, zda neni
nutné doplnit v zafizeni lestidlo. Tmavy ukazatel ®
znamena, ze se v nadob¢é nachazi leStidlo, zatimco
svétly ukazatel @ znamen4, Ze je tfeba nadobu doplnit
lestidlem. Regulator urovné lestidla 3 lze nastavit do
polohy 1 az 6. Tovarné je leStidlo nastaveno na polohu
3. Urovent lestidla lze zvysit, pokud se na nadobi
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objevuji stopy po vode nebo snizit, pokud se po otieni
nadobi rukou objevuje na povrchu modra §mouha (3).

Varovani: Pouzivejte vyhradné lestidla, kterd jsou
ur¢ena pro pouziti v myckach nadobi. JelikoZ zbytky
lestidla vzniklé v dusledku pouziti pfiliS velkého
mnoZstvi lestidla zpiisobuji vznik bohaté pény a tim
samym sniZuji ucinnost myti, odstrante piebytecné
lestidlo pomoci hadrfiku.

VKLADANI NADOBI DO MYCKY

e Spravné uloZeni naddobi v mycce zajistt optimalni
spotfebu energie a nejlepsi vysledky myti a suSeni.

e V zafizeni se nachazeji dva samostatné koSe, do
nichz lze vkladat nadobi. V dolnim koSi muzZete
ukladat hluboké, kulat¢ nadoby, napt. hrnce
s dlouhym madlem, poklicky, talife, salatove misy,
piibory.

e Horni koS slouzi k myti Salka, dezertnich talifka,
poharkli, hrni¢ki a sklenic. Dlouhé sklenice
a skleni¢ky optrete o hranu koSiku, o policku nebo
podpéru. Neopirejte je vzajemné o sebe. Nesmite
o sebe opirat dlouh¢ skleni¢ky, protoze béhem myti
by mohlo dojit k jejich poskozeni.
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e VhodnéjSi je umistit dlouhé a uzké nadoby ve
sttedni Cast1 kosu.

e [zice vkladejte mezi ostatni pribory tak, aby se
k sobé nepfitiskly. Pro dosaZeni lepSich vysledki
vkladejte ptibory do kosiku na ptibory.

e Pokud chcete predejit pripadnym urazim, vzdy
vkladejte ostr¢ predméty, napt. vidlicky pro
servirovani jidel, noze na chleba atp. ostrymi ¢astmi
sméfujicimi doli nebo vodorovné v kosi.

Varovani: Nadoby vkladejte tak, aby neztézovaly volny
okruzni pohyb horniho a dolniho ostfikovaciho ramene.
Policky na nadobi

V hornim koSi spotiebiCe se

nachazeji policky na nadobi (a, b).

Tyto policky lze  pouZivat

v oteviené nebo zavien¢ poloze.

KdyZ se nachazeji v oteviene

poloze (a), lze na nich umistit hrnicky. Pokud se
nachazeji v zaviené poloze (b), 1ze v kosi umistit dlouhe
sklenicky. Poli¢ky lze také pouzit pro podéln¢ umisténi
dlouhych vidlicek, nozi a 1zic.

Priklady naplnéni koSu

Dolni koS$
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Horni koS

Priklady nespravného naplnéni

2 “"\:"; \

2in,

Pro podrobné¢ informace o hodnoceni efektivity prace
myCky nds  kontaktujte na  e-mailové  adrese
dishwasher(@standardtest.info. 'V textu zprdvy prosim
uved’te model zafizeni a seriove Cislo (20 znakil). Tyto
udaje najdete na dvirkach zatizeni.


mailto:dishwasher@standardtest.info
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POPIS PROGRAMU

Programy
- a0 Super Eco , Predmyti bez
C. programu | Intenzivni 70°C 65°C (referencni) Rychly ohfevu

Nazev
programu 70°C (P1) 65°C (P2) 50°C (P3) 40°C (P4) (P5)
a teploty
pOIéka’ pOIéka’ kvé\./a’ mlékq, kava, mléko Ptedmyti pro
y OmaCky’. . OmaCky’. Caj, studend ¢aj, studena | splachnuti zbytkt
« . | te€stoviny, vejce, | t€stoviny, vejce, masa, . 9 ,
Druh zaspinéni| . . masa, zelenina,| pfed kompletnim
pilaf, brambory | pilaf, brambory | brambory Serstvd mytim a nésledns
a jidla z trouby, | a jidla z trouby, |a jidla z trouby, JaSoinéni V}(I)tlba Fooramu
smazena jidla | smazena jidla | smaZend jidla p Prog
Uer.Vevn . vysoka stfedni sttedni nizka -
zaSpinéni
Mnozstvi
myciho
prostiedku 4 + + i
A:25cm3/ A+B A+B A+B B
15 cm3
B: 5 cm3
Predmyti Myti 60°C Piedmyti Myti 40°C Piedmyti
== = = = - = = = = >
Myti 60°C | Studené oplachovini [~ Myti 50°C Studené Konec
= = = = = = ini
Studené Horké oplachovani | Horké oplachovani Oplachovini —
oplachovani {}
~ I\/I I\/l Horké oplachovani
Horké Konec Suseni
- - =
lach
Oiﬁ] l Konec Hones
| Suseni {}
{}
Konec
= =
Doba trvani
programu 110 50 160 30 15
(min.)
Spotieba
elektricke 1,55 1,35 1,00 0,90 0,02
energie
(kWh)
Spotfeba 16,5 12,7 12,0 12,4 4,5
vody (1)

Varovani: Kratke programy nezahrnuji krok suseni.
VySe uveden¢ hodnoty jsou hodnoty dosazen¢
v laboratornich podminkach v souladu s pfislusSnymi
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normami. Tyto hodnoty se mohou zménit v zavislosti na
podminkach, v kterych jsou zatizeni pouzivana (sitove
napéti, tlak vody, teplota vody a teplota okoli).

SEZNAMENI SE ZARIZENIM

Tlacitko Zapnout/Vypnout
Po zmacknuti tlacCitka Zapnout/Vypnout se rozsviti
kontrolka signalizujici konec programu.

Displej programu

Disple; ukazuje dobu trvani daného programu a cas
zbyvajici do konce dané¢ho programu. Na displeji lze
take sledovat pribéh zvolenych programi.

Tlacitko pro vybér programu
Tlac¢itko pro vybér programu umoznuje zvolit program
vhodny pro nadobi.

Moznost naplnéni do poloviny

S pomoci volby naplnéni do poloviny miiZzete omezit
dobu trvani zvolenych programi pro omezeni spotieby
energie a vody v mycce.

Tlacitko hodin opozdéni
TlaCitko Delay Timer (Hodiny opozdéni) umoZiuje
opozdit zahdjeni myciho programu o 3, 6 nebo 9 hodin.
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Po zmacknuti tlacitka opozdéni zacne svitit dioda 3h.
Dalsi zmacknuti tlaCitka opozdéni zpusobi, Ze zacnou
svitit diody 6h a 9h. Po zvoleni doby opozdéni
a vhodného programu zavieni dvefi zplsobi aktivaci
programu. Existuje tak€ moZnost nastavit dobu
opozdéni po zvoleni programu. Pro upraveni nebo
zruSeni doby opozdéni zmacknéte tlacitko Delay Timer
(hodiny opozdéni).

Zbyvajici dobu opozdéni programu Ize zkontrolovat na
displeji.

Napiiklad po zvoleni doby opoZzdéni 9 hodin zacne svitit
dioda opozdéni 9h. Jakmile se zbyvajici Cas zkrati na
6 hodin, za¢ne svitit dioda 6h - takto lze monitorovat
zbyvajici dobu opozdéni.

Poznamka (plati pouze pro modely s dodateCnymi
funkcemi)

Pokud byla béhem posledniho myciho programu pouzita
dodateCna funkce, bude také aktivni béhem dalSiho
myciho programu. Pro to, aby tato funkce nebyla
pouZita pii novem mycim programu, musite opé&t
zmacknout tlaCitko pro volbu funkce a ujistit se, Ze
dioda tlacitka nesviti.

Kontrolka nedostatku soli

Pro ovéfeni, zda mnoZstvi zmé&kCovaci soli v zafizeni je
nebo neni dostacujici zkontrolujte, zda na displeji sviti
kontrolka nedostatku soli. Pokud varovna kontrolka
nedostatku soli zac¢ind svitit, musite doplnit sal do
zasobniku.
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Kontrolka nedostatku lestidla

Pro ovéfeni, zda mnozstvi lestidla v zafizeni je nebo
neni dostaCujici zkontrolujte, zda na displej1 sviti
kontrolka nedostatku leStidla. Pokud zacina svitit
varovna kontrolka nedostatku lestidla, musite doplnit
lestidlo do zasobniku.

Ukazatel ukonceni programu

Po ukonCeni zvoleného myciho programu se rozsviti
kontrolka ukazatele ukonceni programu. Po ukonceni
programu se ozve také pétkrat zvukovy signal.

SPUSTENI ZARIZENI A VYBER PROGRAMU

Spusténi zarizeni

1. Zmacknéte tlaCitko Zap./Vyp.
2. Zvolte vhodny program pomoci tlacitka pro volbu

programu.
3. Zavfete dvifka. Program se automaticky spusti.
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Poznamka

Pokud nechcete zahijit praci zatfizeni po zvoleni
programu, staCi zmacCknout tlaCitko On/Off. Po
opc¢tovném zmacknuti tlaCitka On/Off bude zafizeni
piipraveno pro vybér noveho programu. Novy program
muZete zvolit zmacknutim tlacitka pro vybér programu.

Pribéh programu

Ukazatel konce programuD

rozsviti na ovladacim
panelu, jakmile skonci
zvoleny myci program. Po
ukonceni programu se ozve

Qétkrét zvukovy signal. /

Neotvirejte dviika pred ukoncenim
programu.

Zména programu

Oteviete dvefe a zvolte
novy program pomoci
tla¢itka nro volbu

Po zavteni dvifek bude obnoveno
provadéni predchoziho programu.

Pokud chcete zménit program béhem provadéni myciho
programu:

Poznamka: Pokud otvirate dvirka za ucelem pteruSeni
myciho programu pied jeho ukoncCenim, nejdiive je
jemn¢ pooteviete, aby nedoslo k rozliti vody.
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Zména programu a opétovné nastaveni
Pokud chcete program zrusSit béhem znovuobnoveni
myciho programu.

Oteviete dvefe mycky. Na
displeji se zobrazi posledni
zvoleny program.

Podrzte na 3 vtefiny tlacitko pro volbu programu.
Ukazatel ukon¢eni programu zac¢ne blikat a na displeji
se zobrazi ¢islo zvoleného programu.

Poznamka: Pokud otvirate dvirka za ucelem pieruSeni
myciho programu pied jeho ukonCenim, nejdfive je
jemn¢ pooteviete, aby nedoslo k rozliti vody.

Vypnuti zarizeni

Vytdhnéte zéstrcku ze
zasuvky. Odpojte ptivod
vody.

/Po/té, CO se rozsviti

ukazatel ukonceni
programu, vypnéte
spottebi¢ zmacknutim
tlacitka Zap./Vyp.
\
Poznamka: Po zaznéni zvukového signalu, ktery
indikuje konec programu (rozsviti se lampicka ukazatele
ukonCeni programu), lze pooteviit dvifka mycky pro

urychleni procesu suSeni.
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Poznamka: Pokud budou dvifka zafizeni oteviena
v prubéhu myti nebo bude pferuseno napajeni, zafizeni
obnovi provadéni programu jakmile budou zaviena
dvirka nebo obnoveno napajeni.

)4 W A4

CISTENI A UDRZBA

Pravidelné CiSténi zarizeni prodluZuje jeho Zivotnost.
V myci ¢asti zarizeni se mize hromadit vodni kamen
a mastnota. V takovém pripadé je treba:

Naplnit zasobnik myciho prosttedku bez vkladani
jakéhokoliv nadobi do zafizeni, zvolit program
s vysokou teplotou a spustit myCku. Pokud to nebude
staCit, pouzijte specialni Cistici prostiedek dostupny na
trhu. (Specidlni Cistici prostiedek urCeny specialné pro
C1Sténi mycek nadobi).

Cisténi tésnéni ve dvirkach zarizeni
Pro odstranéni necistot nahromadénych na tésnénich
dvifek pravidelng utirejte t€snéni vlhkym hadiikem.

Cisténi zaFizeni

Neymeéné jednou mésicné Cistéte filtry a ostifikovaci
ramena. Pied zahdjenim procesu ¢iSténi vytahnéte
zastrCku z napgjeni a uzaviete privod vody.

Béhem CiSténi zafizeni nepouzivejte tvrdé materialy.
Cistéte pomoci jemného &isticiho prostfedku a mékkého
vlhkého hadiiku.

Filtry
Je tieba zkontrolovat, zda na hrubém a jemném filtru
neziistaly néjaké zbytky jidel.
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Pokud se na nich nachdzeji zbytky jidla, vyyméte filtry
a dikladné je umyjte pod tekouci vodou.

a. Mikrofiltr

b. Hruby filtr

c. Kovovo-plastovy filtr

Pro sejmuti a umyti soustavy
filtrt j1 musite otoCit proti
sméru hodinovych rucicek a
vytahnout nadzvednutim
nahoru (1).
Zatahnéte a  vytdhnlte ===y
‘D@ kovovy/plastovy file®. [T
& [ Nasledne vytahnéte 8. 3
@\.\’”9 2 mikrofiltru hruby filtr (2), l’ 0% J
Vyplachnéte ho  velkym ™= '
mnozstvim vody pod tekouci vodou. Namontujte
kovovo-plastovy filtr zpatky. Vlozte hruby filtr do
mikrofiltru v souladu s oznafenimi. Namontujte
mikrofiltr na kovovo-plastovém filtru a otoc¢te ho podle
sméru Sipky. Filtr je spravné upevnén, pokud se Sipka
na mikrofiltru nachdzi v poloze zndzornéné na obrazku

@.

e Nikdy nesmite spoustét mycku bez vloZenych filtri.

e Nespravné namontovany filtr snizi a¢innost myti.

e Cisté filtry jsou velmi dileZité pro spravny provoz
zafizeni.
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Ostrikovaci ramena

Zkontrolujte, zda nejsou ucpany otvory
v hornim a dolnim ostfikovacim rameni.
Pokud jsou jakymkoliv zplsobem
ucpany, vytahnéte ostfikovaci ramena
a oCistéte je pod tekouci vodou.

Dolni ostfikovaci rameno miiZzete vysunout potazenim
nahoru, zatimco matici horniho ostfikovaciho ramene
1ze odstranit odSroubovanim doleva.

Ujistéte se, zda béhem montaZe horniho ostiikovaciho
ramene byla zcela dotazena jeho matice.

Filtr hadice

Filtr hadice predchazi poSkozenim zatizeni zpuisobenym
ruznorodymi necistotami (pisek, hlina, rez atp.), které se
nékdy vyskytuji ve vodovodni siti nebo vnitini instalaci.
Pomaha také predchazet takovym reklamacim, jako je
Zloutnuti nebo vznik usazenin po umyti. Pravidelné
kontrolujte filtr 1 hadici a v ptipadé potieby je vycistéte.
Pro vycCisSténi filtru uzaviete piivod vody a nasledné
vytahnéte hadici. Po vytazeni filtru z hadice ho vycistéte
pod tekouci vodou. Vlozte ocistény filtr zpatky na jeho
misto uvniti hadice. Namontujte hadici zpatky.
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CHYBOVE KODY A JAK POSTUPOVAT V

PRIPADE PORUCHY
Kod chyby Popis chyby Ukony
Nedostate¢ny - Ujistéte se, zda je ptivod zcela
ptivod vody. otevien a do mycCky je dodavana
voda.
- ] - Uzaviete ptivod vody, odpojte
& | e @ hadici pro piivod vody a ocistéte filtry
g 2 o & Z| na obou koncich hadice.
IS E & %‘ g - Opét spustte myCku a v piipadé
gl g ¢ 3 3 dalstho vyskytu chyby kontaktujte
=| »| 1| & & Servis.
oy . Chyba - Uzaviete ptivod vody
X x kontinuity pfivodu | - Kontaktujte servis
vody.
Nelze odvést - Hadice pro odvod vody je ucpana.
, _ | .| pouzitouvoduz |- Filtry mycky mohou byt ucpang.
o . ¥ _)T/_ mycKky. - Vypnéte mycku a spust’te pokyn pro
oK zruSeni programu.
- Pokud se bude chyba 1 nadaile
vyskytovat, kontaktujte servis.
, ol Chyba topného | - Kontaktujte servis.
télesa.
. Je aktivni alarm | - Vypnéte spotiebi¢ a uzaviete ptivod
B ESESE S pieplnéni vodou. | vody.
- Kontaktujte servis.
R FO Ele':ktro?ické karta | - Kontaktujte servis
je poSkozena.
Chyba ptehrati | - Kontaktujte servis.
- - ¥ | (teplota spotiebice
je ptili§ vysoka).
* ok Cidlorpoékvozeni - Kontaktujte servis.
topného télesa.
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Pokud se program nechce spustit

e Zkontrolujte, zda je zafizeni ptipojeno k napajeni.

e Zkontrolujte domaci pojistky.

e Ujistéte se, zda je otevieny ventil s vodou.

e Ujistcte se, zda jsou zaviena dvirka mycky.

e Ujistéte se, zda bylo zafizeni zapnuto tlaCitkem
On/Off.

e Ujistéte se, zda neni ucpany vstupni filtr na ptivodu
vody a filtry v mycce.

Pokud se v zasobniku nachazeji zbytky myciho
prostredku
e Moyci prostiedek byl pfidan do vlhkého zasobniku.

Pokud se po ukonceni programu v mycce zdrZuje
voda

e Hadice odvad¢jici vodu je ucpana nebo ohnuta.

e Filtry jsou ucpany.

e Program jeSté neskoncil.

Pokud zarizeni prestava fungovat béhem myti

e Doslo k vypadku napajeni.

e Porucha na vstupu vody.

e Program se miiZe nachazet v pohotovostnim rezimu.

Pokud jsou béhem myti slySet otresy a klepani
e Nadobi bylo nespravné uloZeno.
e Ostiikovaci ramena narazeji do nadobi.

Pokud na nadobi ziistavaji zbytky jidla
e Nadobi bylo nespravné uloZzeno v mycce,
nastfikovana voda nedosahuje do vSech mist.
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Kos je preplnén.

Nadobi se o sebe vziajemné opira.

Pouzili jste prilis malé mnozstvi myciho prostredku.
Zvolili jste nevhodny program.

Ostitkovaci rameno je ucpano zbytky jidla.

Filtry jsou ucpany.

Filtry byly nespravné smontovany.

Je ucpano odpadni Cerpadlo.

Pokud se na nadobi vyskytuji bilé Smouhy

e Pouzili jste priliS malo myciho prostiedku.

e PriliS nizka Giroven nastaveni mnoZstvi lestidla.

e Nepouzili jste zme&kcovaci sil 1 pfesto, Ze je voda

velmi tvrda.

e Systtm zmckCovani vody je nastaven na priliS

nizkou Uroven.

e Vicko zasobniku soli neni spravné uzavieno.

e Pouzili jste myci prostifedek neobsahujici fosfaty.
Zkuste pouzit prostiedek obsahujici fosfaty.

Pokud nadobi neschne

e Zvolili jste program bez operace suseni.

e PriliS nizka Giroven nastaveni mnozZstvi lestidla.
e Vytahli jste nadobi prilis rychle.

Pokud se na nadobi vyskytuji skvrny rzi

e Nedostacujici kvalita nerezového nadobi.

e Vysoky obsah soli v myci vodg.

e Vicko zasobniku soli neni spravné uzavieno.

e Bcéhem dopliovani soli se dovniti zatizeni dostalo
piili§ mnoho soli.
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e Nespravné uzemnéni.

Dvirka se nespravné otviraji nebo zaviraji

e Byl pouzit difevény prvek s nevhodnou vahou.
(Postupujte podle pokynli obsazenych v navodu
k montazi).

e Natazeni pruziny ve dvitkdch nebylo spravné
nastaveno. Postupujte podle pokyni obsazenych
v navodu k montazi.

Pokud problém pretrvava nebo v pripadé jakékoliv
poruchy, ktera nebyla popsana vySe, kontaktujte
autorizovany servis.

RADY OHLEDNE POUZIVANI

1. Pokud zatizeni nebude delSi dobu pouZzivano.

e Odpojte mycku od elektrické napajeci sité
a uzaviete vodni ventil.

e Pooteviete dvitka, abyste predesli vzniku
neptijemnych pachu.

Udrzujte Cistotu uvniti mycky.

Omezeni vzniku zaschnutych kapek vody

Pouzijte intenzivnéjSi program.

Vyjméte ze zatizeni vSechny kovové nadoby.
Nepridavejte myci prostfedek.

Spravne ulozeni nadobi v mycCce zajisti optimalni
spotfebu energie a nejlepsi vysledky myti a suSeni.

4. Pied vloZzenim nadobi do mycky odstrante vé&tsi
necistoty.

5. Zapnéte mycku teprve pot€, co ji zcela naplnite
nadobim.

we e eoNe
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6. PouZivejte program predmyti pouze tehdy, kdy je to
nutneé.

7. Pf1 vybéru programu postupujte v souladu
s informacemi o daném programu a o spotiebé vody
a elektfiny.

8. Zafizeni nemontujte pobliZ lednice, protoZe se
nahtiva na vysokou teplotu.

9. Pokud je zafizeni postaveno v misté, v kterém muiize
teplota klesnout pod 0°C, vypust'te celou vodu, ktera se
nachazi uvnitf zafizeni. ZaSroubujte otvor a odpojte
hadici pro pfivod vody a nechte wvnitiek mycky
vyschnout.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

e Obalové materialy jsou ekologické a vhodné pro
op¢tovne zpracovani.

e Opotfebovana zafizeni obsahuji nckteré vzacné
kovy. Obrat’te se na mistni ufady ohledné moznosti
recyklace.



